G AME S R E A DY I

6" MEDICAL CONNECTOR HOSE

Intended Purpose

The Game Ready" Connector Hoses are intended to be used together
with the Game Ready” Control Unit (GRPro” 2.1) and Game Ready"
Wraps as a system to treat post-surgical and acute injuries in order
to reduce edema/swelling and pain for which cold and compression
therapy are indicated. The system is intended to be used by or on the
order of licensed healthcare professionals in hospitals, rehabilitation
facilities, outpatient clinics, athletic training settings, or home
settings. Clinical benefits include reduction of post-surgical- and
acute injury-associated pain and edema/swelling.

Warnings
« Do not use any harsh or abrasive materials on the Medical Hose
« Do not use any phenolic based cleaners on the hose
« Do not subject the hose to any sterilization protocols
(i.e. autoclave or ethylene oxide sterilization)

Warning: To comply with California Proposition 65, the

following warning has been included: This product contains

chemicals known to the State of California to cause cancer,
birth defects or other reproductive harm.

Notification to Users/Patients: Please immediately report any
serious incident that may have occurred due to this medical device
to the manufacturer or its Authorized Representative and to your
National Authority.

6" Medical Connector Hose (PN 570304)

Cleaning Instructions
The surface of your Game Ready* Medical Connector Hose
may be wiped down as needed using soap and water.

To decontaminate the surface, certain commercially available agents
may be used, always following the instructions provided with

the agent. We recommend Quaternary Ammonia based cleaning
agents, such as Cavicide®. When possible, we recommend the use of
Caviwipes® or equivalent. A liquid form may also be applied using
asoft cloth. Inall cases, follow the cleaning agent manufacturer’s
instructions to determine the necessary exposure time for proper
disinfection.

Maintaining Hose Connection Points

Your hose connection points may require lubrication from time

to time. Use only silicone based lubricants as petroleum based
products will destroy the components of the Connector Hose and void
your warranty. You can obtain silicone spray from Game Ready by
contacting Customer Service at 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Warranty
The Game Ready* Medical Connector Hose has a warranty of one
year from the date of purchase.

Contact Game Ready Customer Service with questions or for further
information at 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Medical Device
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G AME S R E A DY I

&' ZDRAVOTNICKA PROPOJOVACI HADICE

Zamysleny ticel

Propojovaci hadice Game Ready* jsou urceny k pouZiti spolecné s
fidicimi jednotkami Game Ready* (GRPro* 2.1) a Game Ready* Wraps
jako systém pro Iécbu pooperacnich a akutnich zranéni s cilem snizit
edém/otok a bolest, pro které je indikovdna chladici a kompresni terapie.
Systém je urcen k pouZiti licencovanymi zdravotnickymi pracovniky

v nemocnicich, rehabilitacnich zafizenich, ambulantnich Klinikach,
atletickych tréninkovych zafizenich nebo domdcich zafizenich, nebo na
|kafsky predpis. Klinické piinosy zahrnuji snizeni pooperacni a akutni
bolesti spojené se zranénim a edému/otoku.

Varovani
« Zdravotnickou hadici necistéte drsnymi ani hrubymi materidly.
- Necistéte hadici pomoci isticich prostedkii na bazi fenold.
« Nevystavujte hadici sterilizacnim procedurdm (napf. sterilizaci
v autoklavu nebo sterilizaci ethylenoxidem).

Varovani: Pro spInéni pozadavku normy California Proposition

65 bylo zahrnuto nasledujici varovani: Tento vyrobek obsahuje

chemické Iatky, které podle klasifikace statu Kalifornie
zplisobuiji rakovinu, embryondni poskozeni a jiné tjmy reprodukni
soustavy.

Upozornéni pro uZivatele/pacienty: Jakoukoli zavaznou udalost,
ke které dojde v ddisledku pouZiti tohoto zdravotnického prostiedku,
neprodlené oznamte vyrobci nebo jeho autorizovanému zdstupci a
prislusnému vnitrostatnimu iadu.

6'zdravotnickd propojovaci hadice (PN 570304)

Pokyny k ciSténi
Povrch zdravotnické propojovaci hadice Game Ready* miizete podle
potfeby otiit mydlem a vodou.

K dekontaminaci povrchu miiZete pouzit nékteré komercné
dostupné piipravky, pficemz je nutné dodrZet pokyny dodané

s danym pfipravkem. Doporucujeme pouZit Cistici pfipravky na bazi
kvartérni amoniové slouceniny, jako je Cavicide®. Pokud je to mozné,
doporucujeme poutit utérky Caviwipes® nebo ekvivalentni utérky.
Je také mozné nanést tekutou formu pomoci mékkeé tkaniny. Ve
vech pfipadech postupujte podle pokyn vyrobce daného cisticiho
prostredku, které stanovuji cas potfebny k zajisténi fadné dezinfekce.

Péce o propojovaci body hadice

Propojovaci body hadice miize byt nutné cas od casu promazat.
Pouzivejte pouze maziva na bézi silikonu, protoze produkty na bazi
ropy znici soucasti propojovaci hadice a zneplatni zéruku. Chcete-li od
spolecnosti Game Ready ziskat silikonovy sprej, kontaktujte zdkaznicky
servis na ¢isle 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Zaruka
Na zdravotnickou propojovaci hadici Game Ready* se vztahuje zaruka
jednoho roku od data koupé.

S piipadnymi dotazy nebo Zddostmi o dalsi informace se obratte na
zékaznicky servis spolecnosti Game Ready na Cisle 1.888.GameReady
(1.888.426.3732).

Pouze na o
Zdravotnicky prostiedek Iékarsky A | [ji] |% Dovozce Jedlngcglyldent|ﬁkatoy
predpis prostiedku
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G AME S R E A DY I

6" MEDICINSK FORBINDELSESSLANGE

Tilsigtet formal

Game Ready*-forbindelsesslanger er beregnet til at blive brugt
sammen med Game Ready*-kontrolenheden (GRPro* 2.1) og Game
Ready*-omslag som et system til behandling af post-kirurgiske og
akutte skader med henblik pa at reducere edem/hzvelse og smerte,
hvor kulde- eller kompressionshehandling er indiceret. Systemet

er beregnet til at blive brugt af eller pa bestilling af autoriserede
sundhedspersonale pa hospitaler, rehabiliteringsfaciliteter, ambulante
klinikker, traeningsomgivelser til atleter eller i hjemmemiljget.

De kliniske fordele omfatter reduktion af post-kirurgisk og akut
skadesforbundet smerte og gdem/haevelse.

Advarsler
« Brugikke rueller slibende materialer pa den medicinske slange
« Brugikke fenolbaserede renggringsmidler pa slangen
«Slangen ma ikke udsattes for steriliseringsprotokoller (dvs.
autoklavering eller ethylenoxidsterilisering)

Advarsel: For at overholde Californiens Proposition 65 er

folgende advarsel inkluderet: Dette produkt indeholder

kemikalier, som delstaten Californien har pavist til at
forarsage kreft, misdannelser eller andre reproduktive skader.

Meddelelse til brugere/patienter: Du bedes straks rapportere
enhver alvorlig handelse, der kan vaere opstaet pa grund af denne
medicinske enhed, til producenten eller dens autoriserede repraesentant
og til din nationale myndighed.

6" medicinsk forbindelsesslange (PN 570304)

Renggringsanvisning
Overfladen pa Game Ready* medicinsk forbindelsesslange kan aftarres
efter behov med sabe og vand.

Til dekontaminering af overfladen kan visse kommercielt tilgaengelige
midler anvendes. Fglg altid den vejledning, der folger med det
pagaldende middel. Vi anbefaler kvaternere ammoniakbaserede
rengeringsmidler, sasom Cavicide®. Nar det er muligt, anbefaler vi brug
af Caviwipes® eller tilsvarende. En flydende form kan ogsa pafares med
en blad klud. | alle tilfelde skal du folge vejledningen fra producenten
af rengaringsmidlet for at klarlegge den nodvendige eksponeringstid
til korrekt desinficering.

Vedligeholdelse af slangeforbindelsespunkter

Dine slangeforbindelsespunkter kan kraeve smering fra tid til anden.
Brug kun silikonebaserede smgremidler, da oliebaserede produkter
gdelagger komponenterne i forbindelsesslangen og annullerer din
garanti. Du kan bestille silikonespray fra Game Ready ved at kontakte
kundeservice pa 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Garanti
Game Ready* medicinsk forbindelsesslange har en garanti pa et
ar fra kebsdatoen.

Kontakt Game Readys kundeservice for at stille spargsmal eller for at f&
flere oplysninger pa 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Medicinsk anordning

Re(eptpligtig| A | I::Ii:l |% Importer

Unik udstyrsidentifikation
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G AME S R E A DY I

MEDIZINISCHER ANSCHLUSSSCHLAUCH,

6 FUSS

Verwendungszweck

Die Game Ready* Anschlussschlauche sind fiir die Verwendung zusammen mit den
Game Ready* Control Units (GRPro* 2.1) und den Game Ready* Wraps als System
zur Behandlung von postoperativen und akuten Verletzungen vorgesehen, um
Odeme/Schwellungen und Schmerzen zu reduzieren, fir die eine lokale Klte- und
Kompressionstherapie indiziert ist. Das System ist fiir die Verwendung durch oder
auf Anweisung von lizenzierten medizinischen Fachkréften in Krankenhdusern,
Rehabilitationseinrichtungen, Ambulanzen, Sporttrainingseinrichtungen oder

zu Hause vorgesehen. Die linischen Vorteile umfassen die Reduzierung von
postoperativen und akuten verletzungsassoziierten Schmerzen und Odemen/
Schwellungen.

Warnhinweise
- Verwenden Sie keine scharfen oder scheuernden Materialien
fiir den Medizinschlauch
« Verwenden Sie keine Reinigungsmittel auf Phenolbasis
fiir den Schlauch
« Setzen Sie den Schlauch keinen Sterilisationsprotokollen
aus (z. B. Autoklav oder Ethylenoxid-Sterilisation)

Warnhinweis: Um der California Proposition 65 zu

entsprechen, wurde der folgende Warnhinweis

aufgenommen: Dieses Produkt enthélt Chemikalien,
die im Bundesstaat Kalifornien dafiir bekannt sind, dass sie Krebs,

Geburtsfehler oder andere Fortpflanzungsschéden verursachen knnen.

Hinweis fiir Benutzer/Patienten: Bitte melden Sie alle
schwerwiegenden Vorfalle, die aufgrund dieses Medizinproduktes
aufgetreten sein konnten, unverziiglich dem Hersteller oder seinem
bevollméchtigten Vertreter und Ihrer nationalen Behdrde.

Medizinischer Anschlussschlauch, 6 Fuf (Teilenummer 570304)

Anweisungen zur Reinigung
Die Oberflache Ihres Game Ready* medizinischen Anschlussschlauchs
kann bei Bedarf mit Wasser und Seife abgewischt werden.

Zur Dekontamination der Oberfléche konnen bestimmte handelsiibliche
Mittel verwendet werden, wobei stets die dem Mittel beiliegenden
Anweisungen zu beachten sind. Wir empfehlen Reinigungsmittel auf
Basis von quaternarem Ammoniak, wie z. B. Cavicide®. Wenn méglich,
empfehlen wir die Verwendung von Caviwipes® oder gleichwertigen
Produkten. Eine fliissige Form kann auch mit einem weichen Tuch
aufgetragen werden. Befolgen Sie in jedem Fall die Anweisungen des
Reinigungsmittelherstellers, um die erforderliche Einwirkzeit fiir eine
ordnungsgemaBe Desinfektion zu bestimmen.

Wartung der Schlauchanschlussstellen

Ihre Schlauchanschlussstellen miissen mdglicherweise von Zeit zu Zeit
geschmiert werden. Verwenden Sie nur Schmiermittel auf Silikonbasis,
da Produkte auf Erddlbasis die Komponenten des Anschlussschlauchs
zerstoren und Ihre Garantie erldschen lassen. Sie kdnnen Silikonspray
von Game Ready erhalten, indem Sie den Kundendienst unter
1.888.GameReady (1.888.426.3732) kontaktieren.

Garantie
Der Game Ready* medizinische Anschlussschlauch hat eine Garantie
von einem Jahr ab dem Kaufdatum.

Kontaktieren Sie den Game Ready-Kundendienst bei Fragen oder fiir
weitere Informationen unter 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Rx Only
(verschrelbungspﬂlchtlg)

Medizinprodukt
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Eindeutige Geratekennung
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G AME S R E A DY I

6' MEDITSIINILINE UHENDUSVOOLIK

Sihtotstarve

Game Ready* iihendusvoolik on mdeldud kasutamiseks koos Game
Ready* juhtsdlmega (GRPro* 2.1) ja Game Ready* mahistega
stisteemina operatsioonijargsete ja akuutsete vigastuste ravimisel
turse/paistetuse ja valulikkuse vahendamiseks, kui on ndidustatud
kiilma- ja kompressioonravi. Siisteem on ette ndhtud kasutamiseks
litsentseeritud meditsiinitootajatele voi nende korraldusel
haiglates, taastusraviasutustes, ambulatoorsetes kliinikutes,
sportlaste treeningukohtades véi kodudes. Kliinilisteks hiivedeks on
operatsioonijargse ja akuutse vigastusega seotud valu ning tursete/
paistetuste vahendamine.

Hoiatused!
«  Arge kasutage meditsiinivoolikul tugevaid ega
abrasiivseid materjale
«  Arge kasutage voolikul fenoolil pahinevaid puhastusvahendeid
- firge kasutage voolikul iihtegi steriliseerimisprotokolli (st
autoklaavimist voi etiileenoksiidi steriliseerimist)

Hoiatus. California ettepaneku 65 jargimiseks on lisatud

jdrgmine hoiatus: toode sisaldab kemikaale, mis California

osariigile teadaolevalt pohjustavad vahki, siinnidefekte voi
muid reproduktiivseid kahjustusi.

Teade kasutajatele/patsientidele Palun teavitage viivitamata
tootjat vdi tema volitatud esindajat ja oma riiklikku asutust kdigist
tdsistest vahejuhtumitest, mis vdivad selle meditsiiniseadme tottu
aset leida.

6' meditsiiniline Ghendusvoolik (PN 570304)

Puhastusjuhised
Teie Game Ready* meditsiinilise iihendusvooliku pinna vdib vajaduse
korral seebi ja veega puhtaks piihkida.

Pinna puhastamiseks vdib kasutada teatud kaubanduslikult
kéttesaadavaid aineid, jérgides alati puhastusvahendiga kaasasolevaid
juhiseid. Soovitame kvaternaarseid ammoniaagipdhiseid
puhastusvahendeid, nagu Cavicide®. Voimaluse korral soovitame
kasutada Caviwipes®-i v6i samavaarset toodet. Vedelat vormi vdib peale
kanda ka pehme lapiga. Kdigil juhtudel jérgige desinfitseerimiseks
vajaliku kokkupuuteaja madramiseks puhastusvahendi tootja juhiseid.

Vooliku iihenduspunktide hooldamine

Teie vooliku ihenduspunktid vdivad vajada aeg-ajalt maarimist.
Kasutage ainult silikoonil pahinevaid méardeaineid, kuna naftapdhised
tooted hévitavad ihendusvooliku komponendid ja tiihistavad teie
garantii. Saate silikoonpihusti Game Ready'st, vottes iihendust
klienditeenindusega numbril 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Garantii
Game Ready* meditsiinilise ihendusvooliku garantii kehtib iiks
aasta alates ostukuupdevast.

Kiisimustega vdi lisateabe saamiseks vétke iihendust Game Ready
klienditeenindusega telefonil 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Meditsiiniseade

| Ainult Rx

. Seadme unikaalne
A | [:Ii:l |% Importija [uoi] identifikaator
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G AME S R E A DY I

MANGUERA DE CONECTOR

MEDICO DE &'

Uso previsto

Las mangueras de conector Game Ready* se han disefiado para

el uso junto con la unidad de control Game Ready* (GRPro* 2.1) y

las envolturas Game Ready* como un sistema para tratar lesiones
postquirdrgicas y agudas con el fin de reducir el edema/hinchazon

y el dolor para los que estd indicada la terapia de frio y compresion.

El sistema estd destinado al uso por parte de profesionales de la

salud con licencia, o por indicacién de estos, en hospitales, centros

de rehabilitacion, clinicas ambulatorias, entornos de entrenamiento
deportivo 0 entornos domésticos. Entre los beneficios clinicos, se incluye
el alivio del dolor asociado a lesiones agudas y posquirdrgicas, edemas y
cuadros de inflamacion.

Advertencias
« No utilice ningtin material duro o abrasivo en la
manguera médica
« No utilice limpiadores de base fendlica en la manguera
« Nosometa la manguera a ningtn protocolo de esterilizacién
(es decir, esterilizacion por autoclave u éxido de etileno).

Advertencia: Para cumplir con la Proposicion 65 de California,

se incluyd la siguiente advertencia: Este producto contiene

sustancias quimicas que el estado de California reconoce
como causantes de cancer, defectos de nacimiento u otros dafos
reproductivos.

Notificacion a usuarios/pacientes: Informe inmediatamente de
cualquier incidente grave que pueda haber ocurrido debido a este
dispositivo médico al fabricante o su representante autorizado y a su
Autoridad Nacional.

Manguera de conector médico de 6' (PN 570304)

Instrucciones de limpieza
La superficie de la manguera de conector médico Game Ready*
se puede limpiar, segtin sea necesario, con agua y jabon.

Para descontaminar la superficie, se pueden usar ciertos agentes
disponibles en el mercado, siempre siguiendo las instrucciones
proporcionadas con el agente. Recomendamos agentes de limpieza
basados en amoniaco cuaternario, como Cavicide®. Cuando sea posible,
recomendamos el uso de Caviwipes® o similares. También se puede
aplicar una forma liquida con un pafio suave. En todos los casos, siga
las instrucciones del fabricante del agente de limpieza para determinar
el tiempo de exposicion necesario para una desinfeccion adecuada.

Mantenimiento de los puntos de conexion de la manguera

Los puntos de conexion de sus mangueras pueden necesitar lubricacién
de vez en cuando. Utilice tnicamente lubricantes a base de silicona, ya
que los productos a base de petrdleo destruirén los componentes de

la manguera de conector y anularén su garantia. Puede obtener spray
de silicona de Game Ready poniéndose en contacto con el Servicio de
Atencion al Cliente al 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Garantia
Lamanguera de conector médico Game Ready* tiene una garantia de
un afio a partir de la fecha de compra.

Pdngase en contacto con el Servicio de Atencidn al Cliente de
Game Ready con preguntas o para obtener més informacién
al 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Dispositivo médico

Solo para Rx

A T [® woe

Identificador de dispositivo
tinico

Distribuido en los EE. UU. por CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420 USA.

In USA, 1-888-GAMEREADY (1-888-426-3732). www.gameready.com

wld CoolSystems, Inc., Emergo Europe,
DBA Game Ready, Prinsessegracht 20,
1800 Sutter St. Ste. 500, 2514 AP La Haya,
Concord, CA 94520 EE. UU. Paises Bajos.

* Marca registrada o marca comercial de CoolSystems, Inc., o sus asociados.
15-M1-1423-01

© 2020 CoolSystems, Inc. Todos los derechos reservados. 2021-06-11
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CONNECTEUR MEDICAL DE 15 CM

Fin prévue

Les connecteurs Game Ready* sont congus pour étre utilisées avec
I'unité de controle* Game Ready (GRPro* 2.1) et les enveloppes Game
Ready* pour former un systéme destiné a traiter les blessures post-
chirurgicales et aigués afin de réduire les cedemes/les gonflements et
la douleur pour laquelle la cryothérapie et la compressothérapie sont
indiquées. Le systéme est destiné a étre utilisé par des professionnels
de la santé agréés dans les hopitaux, les centres de rééducation, les
cliniques externes, les milieux d'entrainement sportif ou les milieux
familiaux. Les avantages cliniques incluent la réduction de la douleur
et des cedémes/gonflements associés aux blessures post-chirurgicales
etaigués.

Avertissements
« Nutilisez pas de matériaux agressifs ou abrasifs sur
le connecteur médical.
- Nutilisez pas de nettoyants phénoliques sur le connecteur.
« Nesoumettez pas le connecteur a des protocoles de stérilisation
(c.-a-d. stérilisation & 'autoclave ou a 'oxyde d'éthylene).

Avertissement : pour se conformer a la loi californienne

Proposition 65, 'avertissement suivant a été inclus : ce

produit contient des produits chimiques qui, selon I'Etat de
Californie, provoquent le cancer, des malformations congénitales ou
d‘autres pathologies du systéme reproductif.

Notification aux utilisateurs/patients : signalezimmédiatement,
au fabricant, a votre représentant autorisé et a votre autorité nationale,
tout incident grave susceptible d'étre di a ce dispositif médical.

Connecteur médical de 15 cm (PN 570304)

Consignes de nettoyage
La surface de votre connecteur Game Ready* peut étre nettoyée selon le
besoin avec du savon et de |'eau.

Pour décontaminer la surface, certains agents disponibles dans le
commerce peuvent étre utilisés a condition de suivre systématiquement
les instructions qui les accompagnent. Nous recommandons des agents
nettoyants a base d'ammoniums quaternaires, tels que Cavicide®. Nous
recommandons, dans la mesure du possible, I'utilisation de lingettes
Caviwipes® ou produit équivalent. Une forme liquide peut également
étre appliquée a I'aide d'un chiffon doux. Dans tous les cas, suivez les
instructions du fabricant d'agents nettoyants pour déterminer la durée
d'exposition nécessaire pour une désinfection appropriée.

Entretien des points de connexion du connecteur

Les points de connexion de votre connecteur peuvent
occasionnellement nécessiter d'étre lubrifiés. N'utilisez que des
lubrifiants a base de silicone, car les produits a base de pétrole
détruiront les composants du connecteur et annuleront votre garantie.
Vous pouvez obtenir un spray en silicone auprés de Game Ready en
contactant le service client au +1.888.GameReady (+1.888.426.3732).

Garantie
Le connecteur médical Game Ready* a une garantie d’'un an a compter
de la date d'achat.

Contactez le service client de Game Ready si vous avez des questions ou
pour obtenir des informations supplémentaires au +1.888.GameReady
(+1.888.426.3732).

Sur N
[MD] Dispositif médical ordonnance Importateur [UD] !dentificateur
P uniquement P de dispositif unique

Distribué aux Etgts-Unis par CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420
Etats-Unis. Aux Etats-Unis, +1-888-GAMEREADY (+1-888-426-3732). www.gameready.com

wd CoolSystems, Inc.,
DBA Game Ready,
1800 Sutter St. Ste. 500,
Concord, CA 94520 Etats-Unis.

Prinsessegracht 20,
2514 AP La Haye,
Pays-Bas.

* Marque déposée ou marque de commerce de CoolSystems, Inc. ou de ses sociétés affiliées.
15-M1-1413-01

©2020 CoolSystems, Inc. Tous droits réservés. 2021-06-11

Emergo Europe, @ Avanos Medical Belgium BVBA, Commercialisé en Australie par Emergo Australia
Leonardo da Vincilaan 1,
1930 Zaventem, Belgique.

201 Sussex Street, Darling Park, Tower |I, Level 20

Sydney NSW 2000, Australie.



G AME S R E A DY I

6' MEDICINSKO PRIKLJUCNO CRIJEVO

Namjena

Prikljucna crijeva Game Ready* namijenjena su za upotrebu u
kombinaciji s upravljackom jedinicom Game Ready* (GRPro* 2.1) i
steznici Game Ready* kao sustav za lijecenje postkirurskih i akutnih
ozljeda u svrhu smanjenja edema/oteklina i bolova za koje je indicirana
hladna i kompresijska terapija. Sustav smiju upotrebljavati licencirani
zdravstveni djelatnici u bolnicama, rehabilitacijskim centrima,
poliklinikama, te u sportskim i kuénim okruzenjima, odnosno smije se
upotrebljavati na njihov nalog. Klinicke koristi obuhvacaju smanjenje
boli i edema/oteklina povezanih s postoperativnim i akutnim
ozljedama.

Upozorenja
«Namedicinskom crijevu nemojte upotrebljavati ostre li
abrazivne materijale.
«+ Nemojte na crijevu upotrebljavati sredstva za ciScenje na
bazi fenola
« Nepodvrgavajte crijevo nikakvim protokolima sterilizacije
(odnosno sterilizaciji u autoklavu i etilen oksidom)

Upozorenje: U skladu s kalifornijskim Prijedlogom 65,

ukljuceno je sljedece upozorenje: Ovaj proizvod sadrzi

kemikalije za koje drZava Kalifornija zna da uzrokuju rak,
urodene nedostatke ili druge reproduktivne Stete.

Obavijest korisnicima/pacijentima: 0dmah obavijestite proizvodaca
ili ovlastenog predstavnika i vase nacionalno nadlezno tijelo o svim
ozbiljnim incidentima koji su se eventualno dogodili zbog ovog
medicinskog proizvoda.

6' Medicinsko prikljucno crijevo (PN 570304)

Upute za ¢iS¢enje
Povriinu Medicinskog prikljucnog crijeva Game Ready* moZete po
potrebi prebrisati sapunom i vodom.

Za dekontaminiranje povriine moZete koristiti neka komercijalno
dostupna sredstva, pratei uvijek upute prilozene uz sredstvo.
Preporucujemo sredstva za ¢iScenje na bazi kvartarnog amonijaka,
kao Sto je Cavicid®. Kada je to moguce, preporucujemo upotrebu
vlaznih maramica Caviwipes® ili ekvivalenta. Tekudi oblik takoder se
moZe primijeniti mekom krpom. U svim slucajevima slijedite upute
proizvodaca sredstva za ciScenje kako biste odredili potrebno vrijeme
izlaganja za pravilnu dezinfekdiju.

Odrzavanje crijevnih prikljucaka

(rijevne prikljucke s viemena na vrijeme moze biti potrebno podmazati.
Koristite samo maziva na bazi silikona jer ce proizvodi na bazi nafte
unistiti komponente priklju¢nog crijeva i ponistiti jamstvo. Silikonski
sprej moZete nabaviti kontaktirajuci Korisnicku sluzbu Game Ready na
1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Jamstvo
Medicinsko priklju¢no crijevo Game Ready* ima jamstvo jednu
godinu od datuma kupnje.

Kontaktirajte Korisnicku sluzbu Game Ready ako imate pitanja ili za
dalje informacije na 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Medicinski proizvod

Samo na
recept

A [T [®

Jedinstveni oznacitelj
d

proizvoda

Distribuira u SAD CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420 USA.In SAD,

1-888-GAMEREADY (1-888-426-3732). www.gameready.com

wld CoolSystems, Inc., Emergo Europe,
DBA Game Ready,
1800 Sutter St. Ste. 500,
Concord, CA 94520 SAD.

2514 AP The Hague,
Nizozemska.

*Registrirani zastitni znak ili zastitni znak tvrtke CoolSystems, Inc. ili njezinih podruZnica.
15-M1-1434-01

©2020 CoolSystems, Inc. Sva prava pridrzana. 2021-06-11

@ Avanos Medical Belgium BVBA, U Australiji sponzoriran od strane tvrtke Emergo
Prinsessegracht 20, Leonardo da Vincilaan 1,
1930 Zaventem, Belgija.

Australia
201 Sussex Street, Darling Park, Tower II, Level 20

Sydney NSW 2000, Australija.
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TUBO FLESSIBILE PER CONNETTORE
MEDICO DA 1,82 M (')

Scopo previsto

| tubi flessibili per connettore Game Ready* sono previsti per essere
utilizzati con I'unita di controllo Game Ready* (GRPro* 2.1) e le fasce
Game Ready* come sistema per curare lesioni acute e post-chirurgiche
allo scopo di ridurre gli edemi, i gonfiori e i dolori per cui sono indicate
le terapie di compressione e a freddo. Il sistema & destinato a essere
utilizzato da o su prescrizione di operatori sanitari autorizzati in ambito
ospedaliero, riabilitativo, ambulatoriale, allenamento atletico 0 in
ambienti domestici. | benefici clinici includono la riduzione di edemi/
gonfiori e dolori associati a lesioni acute e post-chirurgiche.

Avvertenze
« Non utilizzare materiali aggressivi o abrasivi sul tubo flessibile
medico.
« Non utilizzare detergenti a base fenolica sul tubo flessibile.

- Nonsottoporre il tubo flessibile a protocolli di sterilizzazione
(per es., sterilizzazione in autoclave o con ossido di etilene).

Avvertenza: per rispettare la Proposition 65 della California

@ stata inclusa la sequente avvertenza: Questo prodotto

contiene sostanze chimiche note allo Stato della California
come causa di cancro, difetti alla nascita o altri danni riproduttivi.

Avviso per gli utenti/pazienti: si prega di segnalare
immediatamente qualsiasi evento grave che potrebbe essersi
verificato a causa di questo dispositivo medico al produttore o al suo
rappresentante autorizzato e alla propria Autorita nazionale.

Tubo flessibile per connettore medico da 1,82 m (6')
(NP 570304)

Istruzioni per la pulizia
La superficie del tubo flessibile per connettore medico Game Ready*
puo essere pulita come necessario utilizzando acqua e sapone.

Per decontaminare la superficie possono essere utilizzati determinati
prodotti disponibili in commercio, attenendosi sempre alle istruzioni
fornite con il prodotto. Si consigliano detergenti a base di ammoniaca
quaternaria, come Cavicide®. Se possibile, si consiglia I'uso di
Caviwipes® o di un prodotto equivalente. Puo essere applicato anche un
prodotto liquido utilizzando un panno morbido. In ogni caso, attenersi
alle istruzioni del produttore del detergente per determinare il tempo di
esposizione necessario per una disinfezione adeguata.

Manutenzione dei punti di collegamento del tubo flessibile

| punti di collegamento del tubo flessibile potrebbero dovere essere
lubrificati occasionalmente. Utilizzare solo lubrificanti a base di silicone
poiché i prodotti a base di petrolio distruggono i componenti del

tubo flessibile del connettore e rendono nulla la garanzia. E possibile
ottenere spray al silicone da Game Ready contattando il Servizio clienti
al numero 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Garanzia
I tubo flessibile per connettore medico Game Ready* ha una garanzia
di un anno a partire dalla data di acquisto.

Contattare il Servizio clienti Game Ready per eventuali domande o
ulteriori informazioni al numero 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Solo su
prescrizione medica

Dispositivo medico

A | T [ e

Identificatore di dispositivo

univoco

Distribuito negli Stati Uniti da CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420 USA.
Negli Stati Uniti, 1-888-GAMEREADY (1-888-426-3732). www.gameready.com

wd CoolSystems, Inc.,
DBA Game Ready,
1800 Sutter St. Ste. 500,
Concord, CA 94520 USA.

Prinsessegracht 20,
2514 AP L'Aig,
Paesi Bassi.

* Marchio registrato o marchio di fabbrica di CoolSystems, Inc. o sue affiliate.
15-M1-1417-01

© 2020 CoolSystems, Inc. Tutti i diritti riservati. 11-06-2021

Emergo Europe, @ Avanos Medical Belgium BVBA, Sponsorizzato in Australia da Emergo Australia
Leonardo da Vincilaan 1,
1930 Zaventem, Belgio.

201 Sussex Street, Darling Park, Tower II, Level 20

Sydney NSW 2000, Australia.
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6’ TENGISLANGA

Fyrirhugud notkun

Game Ready* tengislongurnar eru tladar til notkunar med Game
Ready* styribinadi (GRPro* 2.1) og Game Ready*-umbudum sem
medferdarkerfi til medhondlunar & dverkum eftir adgerd eda bradum
meidslum til ad vinna gegn bjigmyndun, bélgum og verkjum pegar
keeli- og prystimedferd er videigandi. Kerfid er tlad til notkunar

af eda samkvaemt fyrirmaelum heilbrigdisstarfsfélks sem starfar a
sjtikrahtsum, endurhafingarstodvum, gongudeildum, med ipréttafolki
eda i heimilispjénustu. Kliniskur dvinningur af notkun vrunnar felur
medal annars i sér feerri tilvik um verki og bjtg/bélgur i kjdlfar adgerda
0g brddra meidsla.

Vidvaranir
- Ekki nota sterk hreinsiefni eda slipiefni & slonguna
«  Ekki nota hreinsiefni sem innihalda fendl & slonguna
«  Ekkis®faslonguna (p.e.a.s. i gufusafi eda med etylenoxidi)

Vidvorun: Eftirfarandi varnarord eru létin fylgja med i

samraemi vid tillogu 65 i Kaliforniu: Pessi vara innheldur efni

sem samkvaemt Kaliforniufylki geta valdid krabbameini,
faedingargdllum eda 6drum skadlegum dhrifum & axlun.

Tilkynning til notenda/sjuklinga: Tilkynnid framleidanda eda
vidurkenndum fulltrda hans og landsyfirvdldum tafarlaust um alvarleg
tilvik sem kunna ad koma upp vegna pessa laekningataekis.

6'tengislanga (PN 570304)

Leidbeiningar um prif
purrka ma af Game Ready*-tengislongunni med sapu og vatni eftir
porfum.

Hegt er ad nota tiltekin efni sem seld eru & almennum markadi til
a0 afmenga yfirbordid en alltaf skal fylgja leidbeiningunum sem
fylgja med efninu. Vid maelum med hreinsiefnum ur fiérgreindttu
ammoniumi, eins og Cavicide®. bar sem pvi er vio komid maelum vio
med notkun Caviwipes® eda jafngilds hreinsiefnis. Einnig md bera

& hreinsiefni { vokvaformi med mjukum klqt. [ 6llum tilvikum skal
fylgja leidbeiningum framleidanda hreinsiefnisins til ad akvarda
naudsynlegan verkunartima fyrir vidunandi sétthreinsun.

Vidhald a slongutengjum

Hugsanlega parf ad smyrja slongutengin 63ru hvoru. Notid adeins
smurefni dr silikoni pvi efni ur jardoliu munu skemma ihluti
tengislongunnar og dgilda dbyrgdina. Haegt er ad fa silikontda fra
Game Ready med pvi ad hafa samband vid pjénustuver i sima 1.888.
GameReady (1.888.426.3732).

Abyrgd
Game Ready*-tengislangan er med eins
ars abyrgd frd kaupdegi.

Ef spurningar vakna eda pu vilt fa frekari upplysingar skaltu hafa
samband vid pjénustuver Game Ready i sima 1.888.GameReady
(1.888.426.3732).

Adeins
fyrir Rx

Laekningataeki

A

I::[i:l |% Innflytjandi

Audkennir & einstokum
[uoi] biinadi

Dreifingu i Bandarikjunum annast CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420 Bandarikjunum.
| Bandarikjunum, 1-888-GAMEREADY (1-888-426-3732). www.gameready.com

wld CoolSystems, Inc., Emergo Europe,
DBA Game Ready,
1800 Sutter St. Ste. 500,
Concord, CA 94520

Bandarikjunum.

2514 AP Haag,
Hollandi.

* Skrad vérumerki eda vérumerki CoolSystems, Inc. eda hlutdeildarfélaga pess.
15-M1-1436-01

© 2020 CoolSystems, Inc. Oll réttindi dskilin. 11.06.2021

@ Avanos Medical Belgium BVBA, Styrkt af Emergo Australia i Astraliu
Prinsessegracht 20, Leonardo da Vincilaan 1,
1930 Zaventem, Belgiu.

201 Sussex Street, Darling Park, Tower Il, Level 20

Sydney NSW 2000, Astraliu.



GAME SR READY"

6 PEDU MEDICINISKA
SAVIENOTAJA SLUTENE

Paredzétais mérkis

Game Ready* savienotaja 3|utenes ir paredzétas izmanto3anai kopa ar
Game Ready* vadibas bloku (GRPro* 2.1) un Game Ready* ietinamo
materialu ka pécoperacijas un akiitu ievainojumu arstésanas sistéma
tuskas/satikuma un sapju mazinasanai aukstuma un kompresijas
terapijas indikacijas gadijuma. Sistému ir paredzéts izmantot
licencétam veselibas apripes specialistam vai péc $ada specialista
noradijuma slimnicas, rehabilitacijas iestadés, ambulancés, sporta
treninu ietvaros vai majas. Kliniskie iequvumi ietver p&coperacijas un ar
akiitiem ievainojumiem saistitu sapju un tiiskas/satikuma mazinasanu.

Bridinajumi
« Neizmantojiet uz mediciniskas $|itenes nekadus agresivus vai
abrazivus materialus
« Neizmantojiet uz slitenes nekadus fenola bazes
tirisanas lidzeklus
«  Nepaklaujiet Slateni nekadam sterilizacijas proceduram
(pieméram apstradei autoklava vai etiléna oksida sterilizacijai)
A noteikumiem 65, ir ieklauts $ads bridinajums: Sis produkts
satur kimiskas vielas, par kuram Kalifornijas pavalstTir zinams,
ka tas izraisa vézi, iedzimtas anomalijas un citu reproduktivo kaitéjumu.

Bridinajums: lai nodrosinatu atbilstibu Kalifornijas

Pazinojums lietotajiem/pacientiem: lidzu, nekavéjoties
zinojiet razotajam vai ta Pilnvarotajam parstavim un savas valsts
iestadei par visiem nopietniem incidentiem, kas radusies 3is
mediciniskas iekartas dél.

6 pédu mediciniska savienotaja litene (DN 570304)

Tirisanas instrukcijas
Jusu Game Ready* mediciniskas savienotajas Slutenes virsma var tikt
noslaucita péc vajadzibas, izmantojot ziepes un ddeni.

Lai attiritu virsmu, var izmantot noteiktus pardo3ana pieejamus
lidzeklus. Vienmér ievérojiet instrukdijas, kas tiek sniegtas kopa ar
tinisanas lidzekli. Més iesakam Cetraizvietotd amonija hazes tiriSanas
lidzeklus, pieméram, Cavicide®. Ja iespéjams, més iesakam izmantot
Caviwipes® vai tam lidzvértigas salvetes. Lidzekli Skidra veida var uzklat
izmantojot mikstu dranu. Visos gadijumos ievérojiet tirisanas lidzekla
razotaja instrukcijas, lai noteiktu pareizai dezinfekcijai nepiecieSamo
iedarbibas laiku.

Sliitenes savienojuma vietu uzturésana

Laiku pa laikam jisu S|atenes savienojuma punktiem var biit
nepiecie$ama ellosana. lzmantojiet tikai smérvielas uz silikona bazes,
jo produkti uz naftas bazes sabojas savienotajas Sltenes sastavdalas
un anulés garantiju. Jus varat iegadaties silikona aerosolu no Game
Ready, sazinoties ar klientu apkalposanas dienestu pa talruni 1.888.
GameReady (1.888.426.3732).

Garantija
Game Ready* mediciniskajai savienotaja $|utenei ir garantija vienu
gadu no iegades dienas.

Ja jums rodas jautajumi vai nepieciesama papildu informacija,
sazinieties ar Game Ready klientu apkalpo3anas dienestu
pa talruni 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Tikai ar
arsta recepti

Mediciniska iekarta

A T [B o

[UDI] Unikals ierices
identifikators

ASV izplata CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420, ASV.
Talrunis ASV 1-888-GAMEREADY (1-888-426-3732). www.gameready.com

wd CoolSystems, Inc., Emergo Europe, @ Avanos Medical Belgium BVBA, Austrdlija sponsoré Emergo Australia

DBA Game Ready, Prinsessegracht 20, Leonardo da Vincilaan 1, 201 Sussex Street, Darling Park, Tower I, Level 20
1800 Sutter St. Ste. 500, 2514 AP The Hague, 1930 Zaventem, Belgija. Sydney NSW 2000, Australija.
Concord, CA 94520, ASV. Niderlande.

* CoolSystems, Inc. vai ta filialu registréta pre¢u zime vai pre€u zime.
© 2020 CoolSystems, Inc. Visas tiesibas rezervétas. 11.06.2021.

Cce

15-M1-1430-01
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6 PEDY MEDICININE JUNGTIES ZARNA

Paskirtis

,Game Ready*” jungiamosios Zarnos skirtos naudoti kartu su,Game
Ready*” valdymo bloku (,GRPro* 2.1“) ir,Game Ready*" jvyniokliais
kaip sistema pochirurginiams ir iminiams suzalojimams gydyti,
siekiant sumazinti edema / tinimg ir skausma, kai indikuotina 3alio ir
suspaudimo terapija. Sistema skirta naudoti licencijuotiems sveikatos
priezitros specialistams arba jy nurodymu ligoninése, reabilitacijos
istaigose, ambulatorinése klinikose, sporto mokymo jstaigose arba
namy aplinkoje. Klinikiné nauda apima su pochirurginiu ir iminiu
suzalojimu susijusio skausmo ir edemos / patinimo sumazéjima.

Ispéjimai
« Nenaudokite jokiy stipriy arba abrazyviniy medziagy
medicininei Zarnai
- Zamai nenaudokite jokiy valikliy fenolio pagrindu
« Nenaudokite Zarnai jokiy sterilizavimo produkty
(t.y. sterilizavimo autoklavu arba etileno oksidu)

Jspéjimas: kad baty uztikrinta atitiktis Kalifornijos 65

nuostatai, jtrauktas tolesnis jspéjimas: Siame gaminyje

yra cheminiy medZiagy, kurios Kalifornijos valstijoje Zinomos
kaip sukeliancios vézj, gimimo defektus arba kita su reprodukcija
susijusia Zal.

Informacija naudotojams / pacientams: nedelsdami praneskite
gamintojui arba jo jgaliotam atstovui ir savo 3alies nacionalinei
institucijai apie bet kokj pavojinga incidenta, kuris galéjo jvykti dél Sio
medicininio prietaiso.

6 pédy medicininé jungties Zarna (DN 570304)

Valymo instrukcijos
Jusy, Game Ready*” medicininés jungties Zarnos pavirsiy prireikus
galima nuluostyti, naudojant muilg ir vandenj.

Norint pasalinti pavirSiaus uztersima, galima naudoti tam tikras
parduodamas medziagas, visada laikantis su medziaga pateikiamy
instrukcijy. Rekomenduojame valymo medziagas ketvirtinio amonio
pagrindu, pvz.,,Cavicide®”. Kai galima, rekomenduojame naudoti
,Caviwipes®” arba ekvivalenta. Skysta forma taip pat gali buti
naudojama su minkStu audiniu. Visais atvejais laikykités valymo
medZiagos gamintojo instrukcijy, kad nustatytuméte poveikio laika,
biting tinkamai dezinfekcijai.

Zarnos prijungimo viety priefiira

Jusy Zamnos prijungimo vietoms kartais gali buti reikalingas tepimas.
Naudokite tik lubrikantus silikono pagrindu, nes gaminiai naftos
pagrindu sunaikins jungties Zarnos komponentus ir jisy garantija bus
panaikinta. Silikoninj purskala galite gauti i$,,Game Ready”, susisieke su
klienty aptarnavimo skyriumi 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Garantija
,Game Ready*" medicininei jungties Zarnai taikoma garantija yra vieni
metai nuo pirkimo datos.

Susisiekite su,Game Ready” klienty aptarnavimo tarnyba, jei turite
klausimy arba reikia daugiau
informacijos 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Medicinos prietaisas

| Tik receptinis

A | I::Ii:l |% Importuotojas

Unikalus jrenginio

identifikatorius

JAV platina ,CoolSystems, Inc.”, 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420 JAV. JAV

1-888-GAMEREADY (1-888-426-3732). www.gameready.com
wd CoolSystems, Inc.,

DBA Game Ready, Prinsessegracht 20,
1800 Sutter St. Ste. 500, 2514 AP The Hague,
Concord, CA 94520 JAV. Nyderlandai.

* ,CoolSystems, Inc.” arba jos filialy registruotasis prekiy Zenklas arba prekiy Zenklas.
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6’ ORVOS| CSATLAKOZO TOMLO

Rendeltetésszerii cél

A Game Ready* csatlakoz6tomldk egy rendszerként hasznalandok

a Game Ready* vezérldegységgel (GRPro* 2.1) és a Game Ready™
boritésokkal posztoperativ és akut sériilések kezelésében olyan
0démak/duzzanatok és fajdalmak enyhitésére, amelyekre hiités
vagy kompresszids terdpia javallott. A rendszert engedéllyel
rendelkezd egészséqiigyi szakemberek vagy az 6 megrendelésiikre
hasznaljak korhazakban, rehabilitécios Iétesitményekben, jarébeteg-
szakrendel6kben, atlétikai edzésen vagy otthoni koriilmények kbzott.
Aklinikai el6nyck kozé tartozik a mitét utani és akut sériilés okozta
féjdalom és az 6déma/duzzanat csokkentése.

Figyelmeztetés
« Nehasznéljon semmilyen durva vagy koptaté anyagot az orvosi
tomlén.
« Nehaszndljon fenolos alapd tisztitdszereket a tomlén
«  Netegye kia toml6t semmilyen sterilizalasi eljardsnak (azaz
autokldv vagy etilén-oxidos sterilizdldsnak)

Figyelmeztetés: A kaliforniai 65. eldterjesztésnek valo

megfelelés érdekében a kivetkezd figyelmeztetés keriilt

feltiintetésre: Ez a termék olyan vegyi anyagokat tartalmaz,
amelyekrdl Kalifornia dllamban ismert, hogy rakot, sziiletési
rendellenességet vagy egyéb reproduktiv karosodast okoznak.

Ertesités felhasznalok/betegek szamara: Kérjiik, haladéktalanul

6’ orvosi csatlakozotomld (PN 570304)

Tisztitasi utasitasok
A Game Ready* orvosi csatlakozotomld feliiletét sziikség szerint
szappannal és vizzel le lehet tordlni.

Afeliilet fertdtlenitésére a kereskedelemben kaphatd bizonyos szerek
hasznélhatok, mindig a szerhez mellékelt utasitésokat kovetve.
Olyan kvaterner ammonia alapu tisztitoszereket ajédnlunk, mint
példaul a Cavicide®. Ha lehetséges, javasoljuk a Caviwipes® vagy
azzal egyenérték torl6kenddk hasznélatét. A folyékony formatum
puha ruhdval is alkalmazhaté. Minden esetben kovesse a tisztitoszer
gyartéjanak utasitasait a megfeleld fertdtlenitéshez sziikséges
expozicios idé meghatérozdsahoz.

Toml6 csatlakozasi pontok fenntartasa

A toml6 csatlakozési pontjai id6rdl iddre kenést igényelhetnek. Csak
szilikon alapu kendanyagokat hasznaljon, mivel a kdolaj alapd termékek
tonkreteszik a csatlakoz6tomld alkatrészeit, és érvénytelenitik a
jétallast. Szilikon spray-t a Game Ready-tél szerezhet, ha felhivja az
ligyfélszolgélatot: 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Jotallas
A Game Ready* orvosi csatlakozétomldre a vésrlds napjatdl szdmitva
eqy éves jotallds vonatkozik.

Keresse meg a Game Ready ligyfélszolgélatot kérdéseivel, vagy ha
tovabbi tdjékoztatdst kér: 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

jelentse a gyarténak vagy meghatalmazott képviseldjének, valamint az
0On nemzeti hatdsaganak az orvostechnikai eszkoz miatt bekovetkezett
stilyos eseményeket.

Orvostechnikai eszkoz Egyedi eszkozazonositd

N

Forgalmaz6 az Egyesiilt Allamokban: CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420 USA.

Az Egyesiilt Allamokban: 1-888-GAMEREADY (1-888-426-3732). www.gameready.com

wd CoolSystems, Inc., Emergo Europe, @ Avanos Medical Belgium BVBA, Ausztrdlidban szponzordlja: Emergo Australia
DBA Game Ready, Prinsessegracht 20, Leonardo da Vincilaan 1, 201 Sussex Street, Darling Park, Tower I, Level 20
1800 Sutter St. Ste. 500, 2514 AP Haga, 1930 Zaventem, Belgium. Sydney NSW 2000, Ausztrdlia.

Vénykoteles

Concord, CA 94520 USA. Hollandia.

* A CoolSystems, Inc., vagy tdrsvdllalatai bejegyzett védjegye vagy védjegye.
© 2020 CoolSystems, Inc. Minden jog fenntartva. 2021-06-11 15-M1-1435-01
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6' MEDISCHE CONNECTORSLANG

Beoogd doel

De Game Ready*-connectorslangen zijn bedoeld om samen met de
Game Ready*-regelunit (GRPro* 2.1) en Game Ready*-wikkels te
worden gebruikt als systeem voor de behandeling van postchirurgische
en acute letsels ter vermindering van oedeem/zwelling en pijn
waarvoor koudetherapie en compressietherapie zijn geindiceerd.

Het systeem is bedoeld voor gebruik door of in opdracht van
gediplomeerde zorgverleners in ziekenhuizen, revalidatiecentra,
poliklinieken, atletiektrainingscentra of thuisomgevingen. Klinische
voordelen zijn onder meer vermindering van postchirurgische en acute
letselgerelateerde pijn en oedeem/zwelling.

Waarschuwingen
- Gebruik geen agressieve of schurende materialen op de
medische slang
+ Gebruik geen fenolhoudende reinigingsmiddelen op de slang
«Deslang niet onderwerpen aan sterilisatieprotocollen
(bijvoorbeeld sterilisatie in een autoclaaf of met ethyleenoxide)

Waarschuwing: Om te voldoen aan California Proposition 65,

is de volgende waarschuwing opgenomen: Dit product bevat

chemicalién waarvan bekend is dat ze kanker,
geboorteafwijkingen of andere reproductieschade veroorzaken.

Mededeling aan gebruikers/patiénten: Meld elk ernstig incident
dat zich als gevolg van dit medische hulpmiddel heeft voorgedaan
onmiddellijk aan de fabrikant of zijn gemachtigde vertegenwoordiger
en aan uw nationale autoriteit.

6' medische connectorslang (PN 570304)

Reinigingsinstructies
Het oppervlak van uw Game Ready* medische connectorslang kan
indien nodig worden schoongeveegd met behulp van water en zeep.

Om het oppervlak te ontsmetten kunnen bepaalde in de handel
verkrijghare middelen worden gebruikt, waarbij altijd de bij het
middel geleverde instructies moeten worden gevolgd. Wij bevelen
op quaternaire ammoniak gebaseerde reinigingsmiddelen aan, zoals
Cavicide®. Indien mogelijk raden we het gebruik van Caviwipes® of
gelijkwaardig aan. Een vloeibare vorm kan ook worden aangebracht
met een zachte doek. Volg in alle gevallen de aanwijzingen van de
fabrikant van het reinigingsmiddel om te bepalen hoeveel tijd nodig
is voor een goede desinfectie.

Aansluitingspunten van de slang onderhouden

De aansluitpunten van uw slang moeten van tijd tot tijd worden
gesmeerd. Gebruik alleen smeermiddelen op siliconenbasis, omdat
producten op petroleumbasis de onderdelen van de connectorslang
aantasten en de garantie ongeldig maken. U kunt siliconenspray van
Game Ready verkrijgen door contact op te nemen met de klantenservice
op 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Garantie
De Game Ready* medische connectorslang heeft een garantie van één
jaar vanaf de datum van aankoop.

Neem contact op met de klantenservice van Game Ready met
vragen of voor meer informatie Informatie op 1.888.GameReady
(1.888.426.3732).

Medisch hulpmiddel

Uitsluitend op recept
verkrijghaar | A | [E-:I |® Importeur

Unieke apparaat-ID

Gedistribueerd in de VS door CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420 VS.

In de VS, 1-888-GAMEREADY (1-888-426-3732). www.gameready.com

wd CoolSystems, Inc.,
DBA Game Ready,
1800 Sutter St. Ste. 500,
Concord, CA 94520 VS.

Prinsessegracht 20,
2514 AP Den Haag,
Nederland.

*Gedeponeerd handelsmerk of handelsmerk van CoolSystems, Inc. of zijn gelieerde bedrijven.
15-M1-1411-01

© 2020 CoolSystems, Inc. Alle rechten voorbehouden. 2021-06-11

Emergo Europa, @ Avanos Medical Belgié BVBA,
Leonardo da Vincilaan 1,
1930 Zaventem, Belgié.

Gesponsord in Australié door Emergo Australié
201 Sussex Street, Darling Park, Tower II,

Niveau 20

Sydney NSW 2000, Australié.
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6" MEDISINSK BINDESLANGE

Tiltenkt formal

Game Ready* Tilkoblingsslanger er ment & brukes sammen med Game
Ready* Kontrollenhet (GRPro* 2.1) og Game Ready™ Wraps som et
system for & behandle postkirurgiske og akutte skader for & redusere
gdem/hevelse og smerte, der kald- og kompresjonshehandling
indiseres. Systemet er ment & brukes av eller etter ordinasjon av
lisensiert helsepersonell pa sykehus, rehabiliteringsfasiliteter,
poliklinikker, under trening eller hjemme. Kliniske fordeler inkluderer
reduksjon av postkirurgisk- og akutt skaderelatert smerte og sdem/
hevelse.

Advarsler
« Ikke bruk harde eller slitende materialer pa den
medisinsk slangen
« Ikke bruk fenolbaserte rengjoringsmidler pé slangen
«  Ikke utsett slangen for steriliseringsprotokoller (dvs. autoklav
eller etylenoksidsterilisering)

Advarsel: For & overholde Californias forslag 65, er falgende

advarsel inkludert: Dette produktet inneholder kjemikalier

som for staten California er kjent for & forarsake kreft,
fadselsskader eller annen reproduktiv skade.

Melding til brukere/pasienter: Rapporter umiddelbart om
eventuelle alvorlige hendelser som kan ha skjedd pa grunn av denne
medisinske enheten til produsenten eller dets autorisert representant
og til din nasjonale myndigheter.

6" medisinsk kontaktslange (PN 570304)

Rengjoringsinstruksjoner
Overflaten pd Game Ready * medisinsk koblingsslange kan tarkes ned
etter behov med sape og vann.

Noen kommersielt tilgjengelige produkter kan brukes til &
dekontaminere overflaten, og falg alltid instruksjonene som

folger med produktet. Vi anbefaler kvartzer ammoniakkbaserte
rengjeringsmidler, for eksempel Cavicide®. Nar det er mulig, anbefaler
vi bruk av Caviwipes® eller tilsvarende. En flytende form kan ogsa
pafores med en myk klut. Folg alltid instruksjonene fra produsenten av
rengjeringsmidlet for @ bestemme den ngdvendige eksponeringstiden
for riktig desinfisering.

Vedlikehold av slangetilkoblingspunkter
Slangekoblingspunkter kan trenge smgring av og til. Bruk kun
silikonbaserte smoremidler, da petroleumshaserte produkter vil
gdelegge komponentene i tilkoblingsslangen og ugyldiggjere
garantien. Du kan fa silikonspray fra Game Ready ved & kontakte
kundeservice pa 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Garanti
Game Ready* medical connector-slangen har en garanti pa én dr fra
kjopsdatoen.

Kontakt Game Ready kundeservice med sparsmal eller for ytterligere
Informasjon pa 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Fas kun pa
resept

Medisinsk utstyr

A [T

Unik enhetsidentifikator

Distribuert i USA av CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420 USA.In

USA, 1-888-GAMEREADY (1-888-426-3732). www.gameready.com

wd CoolSystems, Inc.,
DBA Game Ready,
1800 Sutter St. Ste. 500,
Concord, CA 94520 USA.

Prinsessegracht 20,
2514 AP The Hague,
Nederland.

* Registrert varemerke eller varemerke for CoolSystems, Inc., eller deres tilknyttede selskaper.
15-M1-1428-01

© 2020 CoolSystems, Inc. Med enerett. 2021-06-11

Emergo Europe, @ Avanos Medisinske Belgia BVBA, Sponset i Australia av Emergo Australia
Leonardo Da Vincilaan 1,
1930 Zaventem, Belgia.

201 Sussex Street, Darling Park, Tower II, Level 20

Sydney NSW 2000, Australia.
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6' WAZ ZtACZA MEDYCZNEGO

Zamierzony cel

Weze taczace Game Ready* s3 przeznaczone do uzytku razem z
jednostka sterujaca Game Ready* (GRPro* 2.1) i opaskami Game
Ready* jako system do leczenia pooperacyjnych i ostrych urazow w
celu zmniejszenia obrzeku/obrzeku i bélu ktdre s3 wskazane w terapii
zimnem i uciskowej. System jest przeznaczony do stosowania przez
lub na zlecenie licencjonowanych pracownikéw stuzby zdrowia w
szpitalach, osrodkach rehabilitacyjnych, przychodniach, osrodkach
treningu sportowego lub w warunkach domowych. Korzysci kliniczne
obejmuja zmniejszenie bolu pooperacyjnego i bolu zwigzanego z
ostrymi urazami oraz obrzeku/opuchlizny.

Ostrzezenia
« Nie uzywaj zadnych ostrych lub Sciernych materiatéw na wezu
medycznym
«  Nie stosowac zadnych $rodkow czyszczacych na bazie
fenolowych na wezu
« Nie poddawac weza zadnym protokotom sterylizacji (np.
Autoklawowi lub sterylizacji tlenkiem etylenu)

Ostrzezenie: Aby zachowac zgodnosc¢ z California Proposition

65, dotaczono nastepujace ostrzezenie: Ten produkt zawiera

chemikalia, o ktérych w stanie Kalifornia wiadomo, ze
powoduja raka, wady wrodzone lub inne szkody rozrodcze.

Powiadomienie dla uzytkownikéw / pacjentéw: Nalezy
niezwtocznie zgtosi¢ producentowi lub jego upowaznionemu
przedstawicielowi oraz organom wiadzy krajowej wszelkie powazne
incydenty, ktére mogty wystapi¢ z powodu tego wyrobu medycznego.

6' waz ztacza medycznego (PN 570304)

Instrukcje czyszczenia
Powierzchnia weza Game Ready* Medical Connector mozna w razie
potrzeby zetrze¢ za pomoca mydfa i wody.

Powierzchnia weza Game Ready* Medical Connector mozna w razie
potrzeby zetrze¢ za pomocg mydta i wody. Polecamy $rodki czyszczace
oparte na amoniaku czwartorzedowym, takie jak Cavicide®. Jesli to
mozliwe, zalecamy stosowanie Caviwipes® lub rownowazne. Ptynna
forma moze by¢ rowniez naktadana miekka szmatka. We wszystkich
przypadkach nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta
srodka czyszczaceqo, aby okresli¢ niezbedny czas ekspozycji dla
whasciwej dezynfekgji.

Utrzymywanie przytaczy weza

0d czasu do czasu punkty pofaczert wezy moga wymagac smarowania.
Uzywaj wytacznie silikonowych smaréw, poniewaz produkty na

bazie ropy naftowej zniszcza komponenty weza ztacza i uniewaznia
gwarancje. Spray silikonowy mozna uzyskac od Game Ready,
kontaktujac sie z Dziatem Obstugi Klienta pod adresem
1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Gwarangji
Waz Game Ready* Medical Connector posiada gwarancje
Roku od daty zakupu.

Skontaktuj sie z obstuga klienta Game Ready z pytaniami lub
w celu uzyskania dalszych
1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Tylko na recepte
(Rx only)

Wyrdéb medyczny

A [T

Unikatowy identyfikator

wyrobu

Dystrybuowane w USA przez CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420

USA.In USA, 1-888-GAMEREADY (1-888-426-3732). www.gameready.com

Emergo Europe, @ Avanos Medical Belgia BVBA,
Leonardo Da Vincilaan 1
1930 Zaventem, Belgia.

wd CoolSystems, Inc.,
DBA Game Ready,
1800 Sutter St. Ste. 500,
Concord, CA 94520
Stany Zjednoczone.

Prinsessegracht 20,
2514 AP Haga,
Niderlandy.

*Zarejestrowany znak towarowy lub znak towarowy firmy CoolSystems, Inc. lub jej jednostek stowarzyszonych.

© 2020 CoolSystems, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. 2021-06-11

Sponsorowane w Australii przez Emergo Australia
201 Sussex Street, Darling Park, Wieza I,

Poziom 20

Sydney NSW 2000, Australia.

15-M1-1420-01
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MANGUEIRA CONECTORA

MEDICA DE &'

Finalidade

0s tubos de ligacdo Game Ready* devem ser utilizados juntos com a
unidade de controlo Game Ready* (GRPro* 2.1) e com os invélucros
Game Ready* como um sistema para o tratamento de lesdes pds-
operatorias e agudas, de forma a reduzir o edema/inchaco e dor, nos
quais o frio e a terapia de compressdo se encontram indicados. 0
sistema destina-se a ser utilizado por ou por ordem de profissionais de
satide licenciados em hospitais, centros de reabilitacdo, ambulatdrios,
ambientes de treinamento atlético ou ambientes domésticos. 0s
beneficios clinicos incluem a reducdo da dor pds-cirtrgica e aguda
associada a lesao e edema/inchaco.

Avisos
«Nao use nenhum material dspero ou abrasivo na Mangueira
Médica
« Nao use produtos de limpeza a hase de fenélicos na mangueira
«Nao submeta a mangueira a nenhum protocolo de esterilizaco
(por exemplo, autoclave ou esterilizacao por 6xido de etileno)

Aviso: Para atender a Proposi¢do n° 65 do Estado da Califérnia,

0 sequinte aviso foi incluido: Este produto contém produtos

quimicos conhecidos no Estado da California por causar
cancer, defeitos congénitos ou outros danos reprodutivos.

Notificacao aos usuarios/pacientes: Informe imediatamente ao
fabricante ou ao representante autorizado e a autoridade nacional
aplicdvel qualquer incidente grave que possa ter ocorrido devido a este
dispositivo médico.

Mangueira Conectora Médica de 6' (PN 570304)

Instrucdes de limpeza
A superficie da sua Mangueira Conectora Médica Game Ready* pode ser
limpa conforme necessério com dqua e sabao.

Para descontaminar a superficie, alguns agentes disponiveis no
mercado podem ser usados, mas sempre de acordo com as instrugdes
que os acompanham. Recomendamos agentes de limpeza a base de
amonia quaterndria, como Cavicide®. Quando possivel, recomendamos
0 uso de Caviwipes® ou equivalente. Uma forma liquida também

pode ser aplicada usando um pano macio. Em todos os casos, siga as
instrugdes do fabricante do agente de limpeza para determinar o tempo
de exposicao necessario para a desinfeccdo adequada.

Manutencao dos pontos de conexao da mangueira
Ocasionalmente, os pontos de conexao da mangueira podem precisar
de lubrificaco. Use apenas lubrificantes a base de silicone, pois os
produtos a base de petréleo destruirao os componentes da Mangueira
Conectora e anularao sua garantia. Vocé pode obter spray de silicone da
Game Ready entrando em contato com o Servico de Atendimento a0
(liente em 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Garantia
A Mangueira Conectora Médica Game Ready* tem garantia de um ano
apartir da data de compra.

Em caso de duvidas ou para obter mais informacdes, entre em contato
com o Servico de Atendimento ao Cliente da Game Ready em
1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Dispositivo médico

Somente Rx

A T [® woe

Identificador de dispositivo

exclusivo

Distribuida nos EUA pela CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420 EUA.

Nos EUA, 1-888-GAMEREADY (1-888-426-3732). www.gameready.com

wld CoolSystems, Inc., Emergo Europe,
DBA Game Ready, Prinsessegracht 20,
1800 Sutter St. Ste. 500, 2514 AP The Hague,
Concord, CA 94520 EUA. Paises Baixos.

* Marca registrada ou comercial da CoolSystems, Inc. ou de suas afiliadas.
15-M1-1421-01

© 2020 CoolSystems, Inc. Todos os direitos reservados. 2021-06-11

@ Avanos Medical Belgium BVBA, Patrocinado na Austrdlia pela Emergo Australia
Leonardo da Vincilaan 1,
1930 Zaventem, Bélgica.

201 Sussex Street, Darling Park, Tower |1, Level 20

Sydney NSW 2000, Austrdlia.
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FURTUN CONECTOR MEDICAL DE é'

Destinatie

Furtunurile conectoare Game Ready* sunt destinate utilizarii impreuna
cu unitdtile de control Game Ready* (GRPro* 2.1) si cu foliile Game
Ready* ca sistem pentru tratarea leziunilor post-chirurgicale si acute,
cu scopul de a reduce edemele/inflamatiile si durerile, pentru care

se indicd terapia la rece sau prin compresie. Sistemul este destinat
utilizarii de catre sau la ordinul profesionistilor licentiati din domeniul
sanatatii din spitale, unitati de reabilitare, clinici ambulatorii, medii
de antrenament sportiv sau acasa. Beneficiile clinice includ reducerea
durerilor post-chirurgicale si acute asociate leziunilor si edemelor/
inflamatiilor.

Avertismente
« Nu utilizati materiale dure sau abrazive pe furtunul medical
« Nu utilizati detergenti pe bazd de fenoli pe furtun
« Nusupuneti furtunul niciunui protocol de sterilizare (adica
sterilizarea cu autoclava sau oxid de etilena)

Avertisment: Pentru a respecta Propunerea 65 a statului

California, a fost inclus urmatorul avertisment: Acest produs

contine substante chimice cunoscute de statul California ca
fiind cauzatoare de cancer, malformatii congenitale sau alte afectiuni
ale functiei reproductive.

Informatie pentru utilizatori/pacienti: Raportati imediat
producdtorului sau reprezentantului autorizat al acestuia si autoritatilor
nationale orice incident grav care ar fi putut avea loc din cauza acestui
dispozitiv medical.

Furtun medical conector de 6’ (PN 570304)

Instructiuni de curatare
Suprafata furtunului medical conector Game Ready* poate fi curatata
cu o laveta cu apa si sapun, dupa caz.

Pentru a decontamina suprafata pot fi utilizati anumiti agenti
disponibili in comert, urménd intotdeauna instructiunile furnizate
impreund cu agentul. Va recomandam agenti de curatare pe bazd de
amoniac cuaternar, ar fi Cavicide®. Cand este posibil, va recomandam
utilizarea Caviwipes® sau echivalent. 0 forma lichida poate i, de
asemenea, aplicatd folosind o carpd moale. In toate cazurile, urmati
instructiunile producdtorului de agent de curatare pentru a determina
timpul necesar de expunere pentru dezinfectarea corespunzatoare.

Intretinerea punctelor de conectare la furtun

Punctele de conectare ale furtunului pot necesita lubrifiere periodicd.
Utilizati numai lubrifianti pe bazd de silicon, deoarece produsele

pe bazd de petrol vor distruge componentele furtunului conector si
vor anula garantia. Puteti obtine spray siliconic de la Game Ready
contactand Serviciul Clienti la 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Garantie
Furtunul conectorului medical Game Ready* are o garantie de un
de la data achizitiei.

Contactati Serviciul clienti Game Ready pentru intrebdri sau pentru mai
multe informatii la 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Numai pe baza
de prescriptie
medicala

Dispozitiv medical

A T [ e

Identificator de dispozitiv unic

Distribuit in STATELE UNITE ALE AMERICII de CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420 USA.

In SUA, 1-888-GAMEREADY (1-888-426-3732). www.gameready.com

wd CoolSystems, Inc., Emergo Europe,
DBA Game Ready, Prinsessegracht 20,
1800 Sutter Sf. St. 500, 2514 AP The Hague,
Concord, CA 94520 USA. The Netherlands.

* Marcd inregistratd a CoolSystems, Inc., sau a dfiliatilor acesteia.
© 2020 CoolSystems, Inc. Toate drepturile rezervate. 2021-06-11

15-M1-1426-01

@ Avanos Medical Belgium BVBA, Sponsorizat in Australia de cétre Emergo Australia
Leonardo da Vincilaan 1,
1930 Zaventem, Belgia.

201 Sussex Street, Darling Park, Tower I1, Level 20

Sydney NSW 2000, Australia.
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6' MEDICINSKA PRIKLJUCNA CEV

Predvideni namen

Priklju¢ne cevi Game Ready* so namenjene za uporabo skupaj s
kontrolno enoto Game Ready* (GRPro* 2.1) ali ovoji Game Ready* kot
sistem za zdravljenje pooperativnih in akutnih poskodb, da se zmanj3ata
edem/zatekanje in boleina, za katera je indicirana terapija s hlajenjem
in kompresijo. Sistem je namenjen za uporabo s strani licenciranih
zdravstvenih delavcev v bolniSnicah, rehabilitacijskih ustanovah,
ambulantah, ustanovah za Sportne treninge ali doma oziroma po
njihovem narocilu. Klini¢ne koristi vkljucujejo zmanjsanje pooperativnih
bolecin in bolecin zaradi akutnih poskodb ter edema/zatekanja.

Opozorila
+ Namedicinski cevi ne uporabljajte grobih ali abrazivnih
materialov
« Na cevi ne uporabljajte Cistil na osnovi fenolov.
« Na cevine izvajajte sterilizacijskih protokolov (tj. avtoklava ali
sterilizacije z etilen oksidom)

Opozorilo: za zagotavljanje skladnosti s kalifornijskim

Predlogom 65 je bilo vkljuceno naslednje opozorilo: ta izdelek

vsebuje kemikalije, za katere je zvezna drZava Kalifornija
seznanjena, da povzrocajo raka, prirojene okvare ali druge
reprodukcijske poskodbe.

Obvestilo za uporabnike/bolnike: resne dogodke, ki bi jih

lahko povzrocil ta medicinski pripomocek, nemudoma sporocite
proizvajalcu ali njegovemu pooblas¢enemu predstavniku ter svojemu
nacionalnemu organu.

6'medicinska prikljucna cev (PN 570304)

Navodila za ciscenje
Povriino medicinske priklju¢ne cevi Game Ready* bo morda treba po
potrebi obrisati z milom in vodo.

Za dekontaminacijo povrsine lahko uporabite nekatera komercialno
dostopna sredstva, pri cemer morate upostevati navodila, ki so
priloZena sredstvu. Priporo¢amo Cistilna sredstva na osnovi kvartarnih
amonijevih spojin, kot je Cavicide®. Kadar je to mogoce, priporocamo
uporabo izdelka Caviwipes® ali podobnega izdelka. Z mehko krpo lahko
nanesete tudi tekoco obliko izdelka. Pri dolocanju potrebnega Casa
izpostavljenosti za ustrezno dezinficiranje vedno upostevajte navodila
proizvajalca Cistilnega sredstva.

Vzdrzevanje prikljuckov cevi

Prikljucke cevi boste morda morali obcasno podmazati. Uporabljajte
maziva na osnovi silikona, saj bodo izdelki na osnovi nafte unicili
komponente prikljucne cevi in razveljavili garancijo. Silikonsko prsilo
lahko od podjetja Game Ready dobite tako, da se obrnete na sluzbo za
pomoc strankam na 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Garancija
Garancija za medicinsko prikljucno cev Game Ready* velja eno
leto od datuma nakupa.

V primeru vprasanj in za nadaljnje informacije se obrnite na sluzbo za
pomoc strankam Game Ready na 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Samo na
narocilnico

Medicinski pripomocek

A [T [®

Edinstven identifikator
[upi] pripomocka

V ZDA distribuira: CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420 ZDA.

V ZDA: 1-888-GAMEREADY (1-888-426-3732). www.gameready.com

wld CoolSystems, Inc., Emergo Europe,
DBA Game Ready
1800 Sutter St. Ste. 500,
Concord, CA 94520 ZDA.

2514 AP Haag,
Nizozemska.

* Registrirana blagovna znamka ali blagovna znamka podjetja CoolSystems, Inc. ali njegovih podruznic.
15-M1-1439-01

© 2020 CoolSystems, Inc. Vse pravice pridrZane. 11. 6. 2021
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Prinsessegracht 20, Leonardo da Vincilaan 1,
1930 Zaventem, Belgija.

201 Sussex Street, Darling Park, Tower II, Level 20
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ZDRAVOTNICKA SPOJOVACIA

HADICA VELKOSTI 6"

Zamyslany tcel

Spojovacie hadice Game Ready* sd urcené na pouZitie spolu s riadiacou
jednotkou Game Ready* (GRPro* 2.1) a ortézami Game Ready* ako
systém na liecbu pooperacnych a akitnych poraneni, pre ktoré je
indikovana studend a kompresnd liecba, s ciefom zniZit edém/opuch

a bolest. Systém je uréeny na poutitie zdravotnickymi pracovnikmi s
licenciou alebo na ich objedndvku v nemocniciach, rehabilita¢nych
zariadeniach, ambulancidch, atletickych tréningovych zariadeniach
alebo v domécom prostredi. Klinické prinosy zahfiaju znizenie

pooperacnej a akutnej bolesti a edému/opuchu sivisiacich so zranenim.

Varovania
« Nazdravotnicku hadicu nepouZivajte Ziadne drsné ani
abrazivne materidly.
« Nahadicu nepouZivajte Ziadne Cistiace prostriedky na
baze fenolu.
« Hadicu nevystavujte Ziadnym steriliza¢nym protokolom
(t. ). sterilizcii v autoklave alebo pomocou etylénoxidu).

Varovanie: V stilade s poziadavkami normy California
Proposition 65 bolo zahmuté nasledujuce varovanie: Tento
produkt obsahuje chemikalie, o ktorych je v Stéte Kalifornia
znéme, Ze spdsobujd rakovinu, vrodené chyby alebo iné
reprodukéné vady.

0znamenie pre pouZivatelov/pacientov: OkamZite ozndmte
akékolvek vazne udalosti, ktoré mohli nastat v dosledku pouzivania
tejto zdravotnickej pomacky, vyrobcovi alebo autorizovanému
zéstupcovi a vaSmu narodnému Gradu.

Zdravotnicka spojovacia hadica velkosti 6" (PN 570304)

Pokyny na cistenie
Povrch zdravotnickej spojovacej hadice Game Ready* sa méZze podla
potreby utriet mydlom a vodou.

Na dekontamindciu povrchu mozno pouZit niektoré komercne dostupné
prostriedky, a to vZdy podla pokynov dodanych s prostriedkom.
Odpordcame cistiace prostriedky na baze kvartérnych améniovych
zldcenin, ako je Cavicide®. Ak je to mozné, odporticame pouzit obrisky
Caviwipes® alebo ekvivalent. Tekuta forma sa moze aplikovat aj
pomocou makkej handricky. Vo v3etkych pripadoch treba postupovat
podla ndvodu na poufitie vyrobcu Cistiaceho prostriedku, aby ste urcili
cas potrebny na spravnu dezinfekciu.

Udrziavanie spojovacich bodov hadice

Spojovacie body hadice mdzu obcas vyzadovat premazanie. Pouzivajte
len lubrikanty na béze silikonu, pretoze vazelinové vyrobky znicia
sticasti spojovacej hadice a zneplatnia zaruku. Silikonovy sprej mozete
ziskat od spolocnosti Game Ready kontaktovanim zékaznickeho servisu
na Cisle 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Zaruka
Idravotnicka spojovacia hadica Game Ready* mé zruku na jeden
rok od détumu zakdpenia.

V pripade otazok alebo pre dalsie informdcie kontaktujte zékaznicky
servis spolocnosti Game Ready na isle 1.888.GameReady
(1.888.426.3732).

Idravotnicka pomocka

Len na lekarsky
predpis | A | Eli] |% ovozca

Jedinecny identifikator zariadenia

Distribuované v USA spolognostou CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420 USA.

V USA, 1-888-GAMEREADY (1-888-426-3732). www.gameready.com

wd CoolSystems, Inc.,
DBA Game Ready,
1800 Sutter St. Ste. 500,
Concord, CA 94520 USA.

Prinsessegracht 20,
2514 AP The Hague,
Holandsko.

* Registrovand ochrannd zndmka alebo ochrannd zndmka spoloénosti CoolSystems, Inc., alebo jej pridruzenych spolo€nosti.
15-M1-1438-01

© 2020 CoolSystems, Inc. V3etky prdva vyhradené. 11. 06. 2021

Emergo Europe, @ Avanos Medical Belgium BVBA, V Austrdlii sponzorované spolocnostou Emergo
Leonardo da Vincilaan 1,
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LAAKINNALLINEN LITINLETKU,
PITUUS 1,82 METRIA (6 JALKAA)

Kayttotarkoitus

Game Ready* liitinletkut on tarkoitettu kaytettéviksi yhdessa Game
Ready* -ohjausyksikdn (GRPro* 2.1) ja Game Ready* -kdareiden
kanssa menetelmand, jolla vahennetaan leikkauksen jalkeista

tai akuuttien vammojen aiheuttamaa turvotusta ja kipua, mihin
kylmd- ja puristushoito on tarkoitettu. Menetelma on tarkoitettu
luvan saaneiden terveydenhuollon ammattihenkilgiden kéyttoon tai

kdytettévaksi heidan madrayksestdan sairaaloissa, kuntoutuslaitoksissa,

poliklinikoilla, urheiluharjoittelupaikoissa tai kotiolosuhteissa. Kliinisiin
hydtyihin sisaltyy leikkauksenjalkeisen ja akuutteihin vammoihin
liittyvdn kivun ja turvotuksen vaheneminen.

Varoitukset
«  Ald kdytd mitadn kovia tai hankaavia materiaaleja
ld&kinnallisessa letkussa
- Al kdyta letkun puhdistamiseen mitdan fenolipohjaisia
puhdistusaineita
« A& kasittele letkua minkaén sterilisointikdytdnnon mukaisesti
(t.s. autoklaavissa tai eteenioksidin avulla)

Varoitus: California Proposition 65 -asiakirjan vaatimusten

noudattamiseksi tdhan on liitetty seuraava varoitus: Tama

tuote sisaltdd kemikaaleja, jotka Kalifornian osavaltiossa
tiedetdan syopdd, synnynnaisia epdmuodostumia tai muuta
lisdéntymiseen liittyvéa haittaa aiheuttaviksi.

limoitus kayttajille/potilaille: limoita vélittomasti kaikista timén
ldékinnallisen laitteen aiheuttamista vakavista vaaratilanteista
valmistajalle tai tamén valtuutetulle edustajalle ja kansalliselle
viranomaiselle.

Laakinnallinen liitinletku (PN 570304), pituus 1,83 metria (6 jalkaa)

Puhdistusohjeet
Lddkinnallisen Game Ready* -liitinletkun pinnan voi pyyhkia
tarvittaessa saippualla ja vedelld.

Pinnan steriloimiseen saa kdyttdd tiettyjd yleisesti saatavissa olevia
puhdistusaineita niiden mukana toimitettuja ohjeita noudattaen.
Suosittelemme kvaternaarisia ammoniakkipohjaisia puhdistusaineita,
kuten Cavicide®. Suosittelemme mahdollisuuksien mukaan Caviwipes®-
puhdistusaineen tai vastaavan kayttod. Nestemdisend ainetta voi
kdyttaa myos pehmedn liinan avulla. Maarita asianmukaiseen
desinfiointiin tarvittava vaikutusaika aina puhdistusaineen valmistajan
kdyttdohjeiden mukaisesti.

Letkun liitantakohtien kunnossapito

Letkun liitdntékohdat voivat ajoittain tarvita voitelua. Kaytd

vain silikonipohjaisia voiteluaineita, koska dljypohjaiset tuotteet
tuhoavat liitinletkun komponentit ja mitétdivat takuun. Voit hankkia
silikonisuihkeen Game Readyltd ottamalla yhteyttd asiakaspalveluun —
puhelin 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Takuu
Ladkinnalliselld Game Ready* -liitinletkulla on yhden vuoden takuu
ostopaivastd lukien.

Ota yhteytta Game Ready -asiakaspalveluun kysymyksilla tai
pyytdmélld lisatietoja — puhelin 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Vain laakérin
méaraykselld

Laakinnallinen laite

iﬁi | I::Ii:l |% Maahantuoja [UD]] ﬁ:;l;tlaatulnenlaltetun-

Tukkumyyjd Yhdysvalloissa: CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420
USA.In USA, 1-888-GAMEREADY (1-888-426-3732). www.gameready.com

wd CoolSystems, Inc., Emergo Europe, @ Avanos Medical Belgium BVBA, Sponsori Australiassa: Emergo Australia

DBA Game Ready, Prinsessegracht 20, Leonardo da Vincilaan 1 201 Sussex Street, Darling Park, Tower I, Level 20
1800 Sutter St. Ste. 500, 2514 AP Haag, 1930 Zaventem, Belgia. Sydney NSW 2000, Australia
Concord, CA 94520 USA The Netherlands

* CoolSystems, Inc:n tai sen tytéryhtididen rekisterdity tavaramerkki tai tavaramerkki
© 2020 CoolSystems, Inc. Kaikki oikeudet piddtetddn. 2021-06-11 15-M1-1412-01
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6 TUM MEDICINSK ANSLUTNINGSSLANG

Avsett andamal

Game Ready* anslutningsslangar ar avsedda att anvandas tillsammans
med Game Ready* kontrollenheter (GRPro* 2.1)och Game Ready*
omslag som ett system for att behandla postkirurgiska och akuta
skador for att minska 6dem/svullnad och smérta for vilken kyla

och kompressionsbehandling &r indikerad. Systemet dr avsett att
anvéndas av eller pé ordination av legitimerad vardpersonal pa sjukhus,
rehabiliteringsanldggningar, 6ppenvardskliniker, i samband med
idrottstraning eller i hemmet. Kliniska fordelar innefattar lindring av
postkirurgisk smarta och smarta forknippad med akut skada, samt
minskning av 6dem/svullnad.

Varningar
- Hardaeller slipande material far inte anvandas pa den
medicinska slangen
« Fenolbaserade rengdringsmedel far inte anvéndas pa slangen
- Utséttinte slangen for steriliseringsprotokoll (dvs. autoklav- eller
etylenoxidsterilisering)

Varning: For att uppfylla California Proposition 65 har fdljande

varning inkluderats: Denna produkt innehaller kemikalier som

delstaten Kalifornien vet orsakar cancer, fosterskador eller
annan reproduktiv skada.

Meddelande till anvandare/patienter: Rapportera omedelbart
alla allvarliga incidenter som kan ha intréffat pa grund av denna
medicintekniska produkt till tillverkaren eller dess auktoriserade
representant och till din nationella myndighet.

6 tum medicinsk anslutningsslang (570304)

Instruktioner for rengoring
Ytan pa din Game Ready* medicinska anslutningsslang kan torkas av
enligt behov med tvél och vatten.

For att dekontaminera ytan kan vissa kommersiellt tillgéngliga

medel anvandas, och instruktionerna som tillhandahalls med medlet
ska alltid foljas. \ii rekommenderar kvartdra ammoniakbaserade
rengdringsmedel, sdsom Cavicide®. Nérhelst det & majligt
rekommenderar vi att man anvander Caviwipes® eller motsvarande.

En vétskeform kan ocksa anbringas med en mjuk duk. Under alla
omstandigheter ska instruktionerna fran rengdringsmedlets tillverkare
foljas for att faststalla den exponeringstid som kravs for korrekt
desinficering.

Underhall av slangens anslutningar

Din slangs anslutningar kan kréva smorjning fran tid till annan.

Du fér endast anvanda silikonbaserade smorjmedel, eftersom
petroleumbaserade medel forstér komponenterna i anslutningsslangen
och upphéver din garanti. Du kan erhalla silikonsprej fran Game

Ready genom att kontakta var kundtjanst pa 1.888.GameReady
(1.888.426.3732).

Garanti
Game Ready* medicinsk anslutningsslang har en garanti pa ett
ar fran inkopsdatumet.

Kontakta Game Ready kundtjénst med fragor eller for ytterligare
Information pa 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Medicinsk

[ 2 [T [ e

Unik enhetsidentifierare

Distribuerad i USA av CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420 USA.

In USA, 1-888-GAMEREADY (1-888-426-3732). www.gameready.com

wld CoolSystems, Inc., Emergo Europe,
DBA Game Ready,
1800 Sutter St. Ste. 500,

Concord, CA 94520 USA.

2514 AP Haag,
Nederldnderna.

* Registrerat varumarke eller varumdrke som tillhdr CoolSystems, Inc. eller dess dotterbolag.

© 2020 CoolSystems, Inc. Alla rdttigheter forbehallna. 2021-06-11

@ Avanos Medical Belgium BVBA, Sponsrad av Emergo Australia i Australien
Prinsessegracht 20, Leonardo da Vincilaan 1,
1930 Zaventem, Belgien.

201 Sussex Street, Darling Park, Tower |1, Level 20

Sydney NSW 2000, Australien.

15-M1-1424-01
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6 FIT TIBBI BAGLANTI HORTUMU

Hedeflenen Amag .

Game Ready* Baglanti Hortumlar, Game Ready* Kontrol Unitesi
(GRPro* 2.1) ve Game Ready* Sargilar ile birlikte kullanilarak soguk
ve kompresyon terapisinin endike oldugu 6dem veya sislidi ve agriyi
azaltmak icin ameliyat sonrasi ve akut yaralanmalari tedavi edecek
bir sistem olarak tasarlanmistir. Bu sistem lisansli saglik calisanlar
tarafindan veya onlarin talimati iizerine hastanelerde, rehabilitasyon
tesislerinde, polikliniklerde, atletik egitim ortamlarinda veya ev
ortamlarinda kullaniimak iizere tasarlanmistir. Klinik faydalan arasinda
ameliyat sonrasi ve akut yaralanmaya bagli agn ve ddem veya sislikte
azalma sayilabilir.

Uyanlar
« Tibbi Hortum iizerinde sert veya asindirici maddeler kullanmayin
«Hortumda fenolik bazli temizleyiciler kullanmayin
« Hortumda herhangi bir sterilizasyon islemi (yani otoklav veya
etilen oksit sterilizasyonu) yapmayin

Uyart: Kaliforniya Onerisi 65'e uymak icin su uyarya yer

verilmistir: Bu tiriin, Kaliforniya Eyaleti tarafindan kansere,

dogum kusurlarina veya tireme ile ilgili diger zararlara neden
oldugu bilinen kimyasallar icermektedir.

Kullamalara / Hastalara Uyari: Bu tibbi cihaz nedeniyle meydana
gelmis olabilecek tiim ciddi olaylari derhal iireticiye veya Yetkili
Temsilcisine ve Ulusal Yetkililerinize bildirin.

6 Fit Tibbi Baglanti Hortumu (PN 570304)

Temizleme Talimatlan
Game Ready* Tibbi Baglanti Hortumunuzun yiizeyi gerektiginde
sabunlu suyla silinebilir.

Yiizeyi dekontamine etmek icin piyasada satilan belirli temizlik
maddeleri kullanilabilir, ancak her zaman s6z konusu temizlik
maddesinin talimatlarina uyulmalidir. Cavicide® gibi Dortli Amonyum
bazli temizlik maddelerinin kullanilmasi dnerilir. Miimkiinse Caviwipes®
veya es deder bir diriin kullanilmasi 6nerilir. Sivi form, yumusak bir bezle
de uygulanabilir. Her durumda, uygun sekilde dezenfekte edebilmek
icin temizlik maddesine ne kadar siire maruz birakilacagini belirlemek
lizere temizlik maddesi dreticisinin talimatlarini izleyin.

Hortum Baglanti Noktalarinin Bakimi

Hortumunuzun baglanti noktalarinin ara sira yaglanmasi gerekebilir.
Petrol bazli iiriinler, Baglanti Hortumunun bilegenlerine zarar verecegi
ve garantinizi gegersiz kilacagi icin yalnizca silikon bazli yaglayialan
kullanin. 1888 GameReady (1888 426 3732) numarali telefondan
Miisteri Hizmetleri ile iletisime gecerek Game Ready'den silikon sprey
edinebilirsiniz.

Garanti
Game Ready* Tibbi Baglanti Hortumu satin alma tarihinden itibaren
bir yil garantilidir.

Sorulariniz veya daha fazla bilgi icin Game Ready Miisteri Hizmetleri ile
iletisime gecin:
1888 GameReady (1888 426 3732).

Regete ile
Satilir

Tibbi Gihaz

INEE

[UDI] Benzersiz cihaz
tanimlayiast

ABD distribiitorii: CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420 ABD.

ABD'de 1888 GAMEREADY (1888 426 3732). www.gameready.com

wld CoolSystems, Inc., Emergo Europe,
DBA Game Ready,
1800 Sutter St. Ste. 500,
Concord, CA 94520 ABD.

2514 AP The Hague,
Hollanda.

* CoolSystems, Inc. veya istiraklerinin Tescilli Ticari Markasi veya Ticari Markasidir.
15-M1-1425-01

© 2020 CoolSystems, Inc. Tiim haklari sakhdir. 11.06.2021

@ Avanos Medical Belgium BVBA, Avustralya Sponsoru: Emergo Australia
Prinsessegracht 20, Leonardo da Vincilaan 1,
1930 Zaventem, Belgika.

201 Sussex Street, Darling Park, Tower II, Level 20
Sydney NSW 2000, Avustralya.
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EYKAMITOZX ZQAHNAX XYNAEZMOY 6’

MpopAemopevog IKomog

01 e0kapmrot swAjveg ouvdéapov Game Ready™ mpoopiovtat

va xpnotpomonBouv padi pe t Movada ENéyxou Game Ready*
(GRPro* 2.1) kat pie Game Ready* Wraps w¢ obotnpa yia T Bepaneia
ETEYXEIPNTIKWY KAl 0§€WV TPAUATIORWY, TPOKEIEVOU va ElwBei
70 0idnpa/mpriipo kat 0 movog yia Tov omoio evdeikvutal Bepaneia
P0ENG kat upmieong. To c0oTna mpoopiletat va xpnotpomotnBei
an6 1y katdmy mapayyehia adelodotnpévwy emayyehpaTiwy vyeiag
0€ VOOOKOHE(Q, EYKATAOTAOELS AMOKATAOTAONG, EEWTEPIKES KAIVIKEC,
XWPou¢ aBANTIKNAC KaTapTiong 1 OIKIAKOUE XkPOUG. Ta KAMVIKA 0@éNn
nephapPavouy peiwon Tou PETEYXEIPNTIKOU Kal 0&€0G OVOU TToU
oxetiCetan pe pavpatiopols kat oidnpa/ mpRgipo. =

Mposidomoyoeig

+ Mnvxpnatpomoteite okAnpd i Aetavtikd uhika Tov edkapmTo
OWAVA LATPIKAS XPNoNG

« Mnypnopomoteite mpoidvta kaBapiopol pe Bdon ta gavohikd
GTOV EUKAUMTO WAV

« MnvumoBdaN\ete Tov e0KapumTo owAiva oe MpWTOKoMa
anooTeipwong (my. amoateipwon e autékavaTo 1 gidio Tou
aBuleviou)

Npogidomoinon: Ma tn ouppépewon pe Ty Mpétaon 65 me

Kahipopvia, éxet supmeptingBei n akdhoubn mpoeidomoinon:

Autd 0 mpoiov mepLEXEL XNHIKEC OvTiEC ywoTég atnv Moiteia
¢ Kahpdpvia, mou mpokahodv Kapkivo, yeveTikég avwpahieg i dMeg
avanapaywyikéc BAapec.

Eidomoinon oe Xpriote¢/AcBeveic: Napakaheiode va avapépete
apéowe omotodnmote GoPapd MePLOTATIKG TIOU EVOEKETAL val Exel
TIPOKUYEL Adyw autol Tou LaTPoTEKVOAOYIKOU TIPOidVTOC, GTOV
kataokevaot j atov E€ouatodotnpévo Avtimpdcwno kat otnv EQvikr
Apxn oac.

Evkapmtog swhivag ouvdéopiov yia tatpiki xprion 6' (PN 570304)

038nyiec kabapiopod

H em@dveia tou e0kapmtov 6wAiva oLVSEOHOU Yia LaTPIKN Xprion Game
Ready* pmopei va kaBaploTei 6mw¢ amatreital pnoIHOMOIWVTAS GAmOUVL
Kl vepo.

lia v amoAbpavon e emdvelag, pmopouv va xpnotpomoinfolv
oplopéva epmopika dtabéopa péoa, akoovBwvtag mavta Tic 0dnyieg
TIOU TIAPEXOVTAL € Ta P€a aUTA. Zag MPOTEIVOUiE KaBaploTIKA pe
Bdon v Tetaprotay appwvia, omwg To Cavicide®. Otav €ivar duvatoy,
ouvioToUpe T Xprion Caviwipes® i tooduvapov. Eva péo o€ uypn
HOpQr UMOPEL EMONG Val EQApHOOTEL XPNOIHOTOLWVTAS éval HOAAKO
mavi. 2€ kade mepimtwon, akohoubRoTe Tig 05nyieg Tou Kataokevaoth
Tou kaBaplaTikov péoou yla va TpoadlopioeTe Tov anapaitnto xpovo
¢kBeong yla 6woTi amoApavon.

Luvtipnon onpeiwv 6Ovdeonc elkapmTou cwARva

Ta onpeia 00voeoN TOU EOKAPMTOU GwWAva EVOEXETaI Va amattoiv
imavon and kaipé o€ katpo. Xpnotpomotote povo Nmavikd pe fdon
N othikévn, kaBag Ta mpoidvta pe Pdon To metpéato Ba kataotpéPouv
Ta €€aPTIHATA TOV EVKAUTTOU OWAVA GUVEEGHOU Kal Ba aKupwaouY
NV €yyonon oag. Mmopeite va amoktioete ompéL othkOvVng amd T
Game Ready emkowwvwvrag pe Tv ESummpémon Mehatwv oto 1.888.
GameReady (1.888.426.3732).

Ewt’mm] ] ) o
0 e0kapnTog 6wAqvag 6uvEEapov yia LaTpIkr Xprion Game Ready*
laBéTel eyyunon vog ETOUC amo TV NEPOpNVia ayopdg.

Emkowwvnote pe v E§ummpéon NMedatov g Game Ready yia
€PWTNOELC 1} yla mEpattépw mAnpogopiec oto 1.888.GameReady
(1.888.426.3732).

Movo pe 1atpikn
ouvtayn

latpotexvoloyiko mpoiov

A T [ e

Movadiko avayvwpiotiko

OUOKEUNC

Awvépetat otig H.N.A. ano v CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420

USA.In USA, 1-888-GAMEREADY (1-888-426-3732). www.gameready.com

@ Avanos Medical Belgium BVBA, Xopnyog yia tv Auatpalia ) Emergo Australia
Prinsessegracht 20, Leonardo da Vincilaan 1,
1930 Zaventem, BéAyto.

wld CoolSystems, Inc., Emergo Europe,
DBA Game Ready,
1800 Sutter St. Ste. 500,

Concord, CA 94520 USA.

2514 AP The Hague,
The Netherlands.

* INpa katatedév r) epmopkd anpa tng CoolSystems, Inc., ) twv Buyatpikav .
© 2020 CoolSystems, Inc. Me em@uAagn mavtog Sikatwpatog. 11-06-2021

201 Sussex Street, Darling Park, Tower |1, Level 20

Sydney NSW 2000, Australia.
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6' MEANMUMHCKH

CbEANHUTEJIEH MAPKYY

MpepHasHaueHue

CoeanHuTenHuTe Mapkyum Game Ready* ca npeHasHaueHn

3a ynotpe6a 3aeHo ¢ KOHTPoNHMA 6nok Game Ready™ (GRPro*

2.1) n obBuBkuTe Game Ready* KaTo cucTema 3a nekyBaHe Ha
CNeAXVPYPTUYHY M OCTPU PaHU, 33 A Ce HaMANK OTOKBT/NOAYBaHeTo
11 6onKaTa, 3 KOUTO Ce NpeAnuCBa CTyAeHa Tepanus 1 Tepanus ¢
komnpecu. (uctemata e npefHasHayeHa a ce M3noA3Ba ot Ui

110 NOPBYKA Ha INLIEH3VIPaHV 3PaBHI CIeLManucTy B 6oNHILM,
pexabunuTaLMoHHI 3aBefieHna, ambynaTopHIN KNMHUKN, NOMeLLeHNa
33 TPeHUpPaHe Ha aTneTy unn OMaLLHK yCnoBuA. KnuHuuHuTe nonsu
BK/I0YBAT HaManABaHe Ha 6oKkaTa 1 0Toka/noayBaHeTo, (Bbp3aHu
CbC CIeAXVPYPTIYHY 1 OCTPU PaHM.

Mpepynpexpenna

« Heusnon3Baiite Hukaksu rpybu unv abpasusHu Matepuany
BbPXY MEANLMHCKIA MapKyy

+ Hew3non3BaiiTe nouncTBalLM npenapaTin Ha 0CHOBATA Ha
deHon BbpXY MapKyua

«Henognaraiite MapKyua Ha HUKaKBI NPOTOKONN 3a
cTepunmu3aLma (1.e. Crepun3aLna B aBTOKNAB uim
eTUNEH OKCNA)

Bxumanme: Cbobpasto KanudopHuiickoto npeanoxexne
65 e BKIOYEHO CeHOTO NpeaynpexaeHue: To3n npogykT
Cbbpa XUMUKaNW, U3BECTHY B LaTa KanupopHua kato
NPUYMHABALLY Pak, BPOLEHY AedeKTi unn Apyru
penpoayKTUBHY yBPeXAaHUA.

YBepomnenue 3a norpe6utenn/nauventu: loknaggaiite
He3abaBHO Ha NPOU3BOAUTENS WM HA HETOB YITbHOMOLLEH
NpeACTaBUTEN, KAKTO U HA KOMTMETEHTHIUA OpraH BbB Ballata
[IIbPXaBa, 32 BCEKM CEPUO3EH HLIMAEHT, KOWTO MOXKe a € Bb3HUKHAN
BbB Bpb3Ka C TOBA MESULMHCKO U3Aenve.

6' MeAULMHCKY CbeuHuTeneH Mapkyy (PN 570304)

WHCTpYKLuK 32 nouncrBaHe
MoBbPXHOCTTA Ha BALLMA MEANLMHCKI CbeAVHITENEH MapKyy Game
Ready* moxe na 6bze 3a6bpcBaHa NI HyX/a CbC CanyH 1 BOAA.

3a 12 06e33apasuTe NOBbPXHOCTT, MOXETE [1a U3M0A13BaTe ONpeaeeHIn
areHTIl, JOCTBIHY Ha Na3apa, KaTo BUHAry CNIeBaTe UHCTPYKLMKTE,
NpeAoCTaBeHi  arenTa. lpenopbysame NoUNCTBALLM NPENapaTi Ha
6a3aTa Ha KBaTepHepeH aMoHsAK, kaTo Cavicide®. Korato e Bb3aMoXHo,
npenopbyBame u3non3saneTo Ha Caviwipes® nin exsusaneHT. Teuka
$opma Moxe CbLLjo Ja e NpuJIara C OMOLLTa Ha MeKa Kbpria. Bbe
BUAYKY CyYan CnieBaiATe MHCTPYKLMIATE 3a YNoTpe6a, NpesocTaBeHm ot
TPOU3BOAMTENS HA NOYNCTBALLIAA ATEHT, 32 1 ONPEENATE NPABUIHOTO
BPEME Ha M3/1araHe 3a NpaBuiHa Ae3uH eKUMS.

MoaabpikaHe Ha TOUKM 3a (Bbp3BaHe Ha MapKy4u

BaLumTe TouKM 3a (BbP3BaHE Ha MapKyun MoXe Ja ce HyaaAaT

0T (Ma3BaHe 0T BPeMe Ha Bpeme. 113non3Baiite camo cMa3ouHu
Marepuanil Ha CUMKOHOBA OCHOBA, Thifl KaTo NPOAYKTI Ha HedTeHa
0CHOBA LL{€ YHULL0XKAT KOMMOHEHTUTE Ha CbeAMHUTENHUA MapKyy 1
aHynMpar BaLuata rapaHuma. MoxeTe Aa nonyyuTe CUAMKOHOB Cnpeii
ot Game Ready, KaTo ce cBbpieTe  0TAeNa 32 00CTYKBaHe Ha KNNeHTU
Ha Homep 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

FapaHuus
MepuuuHCKUAT cbeunuTeneH mapkyy Game Ready™ uma rapanuma
0T e/JHa Fo/MHa OT JjaTaTa Ha NoKynKara.

(BbpeTe ce C LieHTbpa Ha Game Ready 3a 06cnyxBaHe Ha KNeHTH
Npy BBAPOCK WK 3a NOBeYe MHGopMaLya Ha 1.888.GameReady
(1.888.426.3732).

Camo no nekapcko
npepnucaxue

MeauumHcko usgenve

A (H[®

YHuKkaneH npentudukatop

Ha uspenuero

Pasnpoctpansga ce B CALL ot CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420

CALLL.B CALL, 1-888-GAMEREADY (1-888-426-3732). www.gameready.com

wd CoolSystems, Inc., Emergo Espona, @ Avanos Medical Belgium BVBA, Cniocopupan B Asctpanus ot Emergo Australia
DBA Game Ready, Prinsessegracht 20, Leonardo da Vincilaan 1, 201 Sussex Street, Darling Park, Tower I, Level 20
1800 Sutter St. Ste. 500, 2514 AP Xara, 1930 Zaventem, Benrus. Cuprun NSW 2000, Asctpanus.
Concord, CA 94520 CALL. Hupepnanaus.

* PerucTpupaHa TbproBeka Mapka uiu Thproeeka Mapka Ha CoolSystems, Inc. unu Heitvute dunuany.
©2020 CoolSystems, Inc. Bcuuku npasa 3anasenu. 2021-06-11 15-M1-1431-01
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MEOMLUWHCKO LPEBO CO

MPUKTYYOK O &'

HameHeTa uen

LipeBarta co npuknyyok Game Ready* ce HameHeTu Aa ce Kopuctat
33e[1HO €0 KOHTpONHaTa eAuHuLa Game Ready™ (GRPro* 2.1) u co
cTeraunte Game Ready™ KaKo cucTem 3a TpeTMaH Ha noctonepaLycki u
aKyTHU NOBPe/N CO LieN HamanyBatbe Ha efemuTe/otouuTe 1 6onkuTe
33 KOU € MHAVMLMpaHa Tepanuja co Naferbe i co Komnpecuja. Cuctemor
€ HaMeHeT 3a ynoTpe6a oy CTpaHa Ha AW NO HaNOT Ha NALeHLMPaHN
3/paBCTBEHI PABOTHULIM BO GONTHULIN, PeXabuAnTaLUCKN YCTaHOBH,
amOyNnaHTy, BO YCNOBY Ha aTNETCKO TPEHMPatbe, UK BO JOMALLHI
yCnoBu. KnuHMYKWTe NpeHOCTIA BKAYYyBaaT HamanyBakbe 60NKuTe i
e/\emuTe/0TOLMTE NOBP3aHY CO NOCTONEPALIMCKY AN aKYTHI MOBPeAN.

NpepynpepyBata

« Hekopucrete rpy6u unu abpasvsHu matepujany Bp3
MeAMLMHCKOTO Lipeso

+ He KopucreTe cpepcTBa 32 UMCTeRbE HA LIPeBOTO Ha 6a3a
Ha peHonu

« LlpeBoto He Tpeba Aa ce noAnoXyBa Ha NPOTOKONM 33
cTepunmu3aumja (0AHOCHO, CTepunIM3aLMja co aBTOKNaB-anapat
W eTUNEH OKCUA)

MpeaynpepyBatbe: Co Lien NoCTanyBakbe BO COMNACcHOCT O

Mpennorot Ha KanudopHuja 65, BKnyyeHo e cnefHoTo

npenynpezyBatbe: 0B0j MPOU3BOA COBPXKY XeMUKaNuN 3a
Kov Bo ApxaBata KanudopHuja e no3HaTo Aeka npeav3BUKyBaar pak,
BpoAeH ledeKTu 1 Apyra PenpoayKTUBHA LUTeTa.

U3BecTyBatbe 40 KOpUCHULUTE/NaLMeHTUTe: BeaHal npujasete
10 CEKO] CEPU03EH UHLIAEHT LUTO MOe /A Ce CyyM KaKo pe3ystar

Ha KOPUCTEHETO Ha 0BOj MeVLMHCKI YPes Kaj NpOU3BOANTENOT Wi
HErOBUOT OBNACTEH 3ACTAMHUK WM Kaj BALLMOT HALMOHANEH OpraH.

MenuumHcko Lpeso co npuknyyok o 6" (PN 570304)

YnatcTBa 3a uncrerve
MoBpLUMHATA Ha BalLIETO MEVLIMHCKO LIPeBO CO NPUKAY4OK Game
Ready™ moxe a ce ucumcTvi no noTpe6a Co MOMOLL Ha BOAA U CamyH.

3a ieKOHTaMIHaLVja Ha NOBPLUMHATA, MOXKaT Jia Ce KopucTaT
0ZAPE/ieHI KOMepLIMjanHo LOCTaNHIn CPeCTBa, MPUTOA CeKoralll
Cnegiejku rv ynatcTeata 06e36ezeHin co cpenctaoto. lMpenopauysame
CPeACTBA 32 YNCTEHE HA 6a3a Ha KBATEPHAPEH AMOHUYM, KaKo

wro e Cavicide®. Cekoraiu Kora e BO3MOXHO, NpenopayyBame Aa ce
Kkopuctu Caviwipes® unu exBuBaneHTHo cpeAcTBo. cTo Taka, Moxe
[ia e HaHece TeyHa opma co MoMOLL Ha Meka Kkpna. Bo cuTe cyyau,
ClefieTe I yNaTCTBaTa Ha MPOU3BOAWTENOT Ha CPEACTBOTO 33 UNCTEHE
3a 1a 10 0fipeauTe NoTpebHOTO BpeMe Ha U3NI0EHOCT 3a NPaBUIHA
Ae3nHpeKumja.

OppxyBatbe Ha TOUKHTE 3a NOBP3yBatbe Ha LPeBoTo

Moe noBpemeHo Aa ce jaBu noTpe6a oA NoAMauKyBatbe Ha TouKuTe
3a 110BP3yBatbe Ha LpeBoTo. Kopuctete camo nybpukanTy Ha 6a3a Ha
CUNMKOH 3aT0a LUTO NPOU3BOANTE Ha 6a3a Ha HaTa Ke I yHuwwTaT
KOMMOHEHTHTE Ha LIpeBOTO CO MPUKNYYOK, CO LUTO Ce MOHULLTYBa
Balliata rapaHuvja. Moxere fa HabaBute CUMMKOHCKM CNpej oL
Game Ready co KOHTaKTMpatbe Ha Cnyx0ata 3a KopucHuLM Ha 1.888.
GameReady (1.888.426.3732).

lapaHuuja
MeanuuHckoTo LpeBo co npuknyyok Game Ready™ uma rapanuuja
€[Ha FO/MHA 0} IATYMOT Ha KyMyBatbe.

KoHTakTupajre ja cnyx6ara 3a kopuchuum Ha Game Ready aokonky
MaTe npatLatba Unn notpeba of SOMONHUTENHU
nHGopmaLyy Ha 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Meauuunckm ypen

Camo Ha
peuent

A T [

EanucTBeH
WACHTUGHKATOP Ha ypegoT

uctpubynpan Bo CALl oa CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420 USA.

In USA, 1-888-GAMEREADY (1-888-426-3732). www.gameready.com

wld CoolSystems, Inc., Emergo Europe,
DBA Game Ready, Prinsessegracht 20,
1800 Sutter St. Ste. 500, 2514 AP The Hague,
Concord, CA 94520 USA. The Netherlands.

* PeructpupaHa Tproeeka Mapka ui Tproseka Mapka Ha CoolSystems, Inc. unn Ha HejaunmuTe unujanu.

© 2020 CoolSystems, Inc. Cute npasa ce 3aapxatu. 11.6.2021 roguxa

@ Avanos Medical Belgium BVBA, Cnonsopupato so Asctpanuja on Emergo
Leonardo da Vincilaan 1,
1930 Zaventem, Belgium.

Australia
201 Sussex Street, Darling Park, Tower II, Level 20

Sydney NSW 2000, Australia.

15-M1-1429-01
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6-OYTOBbIV MEOAULIMHCKNN
COEOVUHUTENbHbIN LLAHT

LieneBoe Ha3HaueHne

CoepuHuTeNbHble WhnaHry Game Ready™ npeaHasHaueHbl Ans
1CNONb30BaHNA BMecTe ¢ bnokamu ynpasnexua Game Ready*
(GRPro* 2.1) n banzaxamn Game Ready* B kauectBe cucTeMbl
JIeYeHs NOCNE0NePaLMOHHBIX U OCTPBIX TPABM C LieIbH
yYMeHbLUIEHIIA 0TEYHOCTU 1 Goneid, ANA KOTOPbIX MoKa3aHa
X0NI0/HaA N KOMNpeccuoHHas Tepanua. CucTema npefHasHaveHa
ANA NCNONb30BAHMA N0 3aKa3y NALEH3MPOBAHHBIX MEANLMHCKIX
paboTHUKOB B 60NIbHILIAX, PeabUIUTALMOHHBIX yUpeXeHUAX,
MONMKNNHUKAX, CNOPTUBHBIX yUYeOHbIX 3aBEAEHUAX UMM JOMALIHMX
YCNOBMAX. KNMHUYECKIe NPEUMYLLECTBA BKAIOYAKT yMEHbLUEHNE
6oneii 1 OTEYHOCTI NOCTIE ONEPALIYiA 11 B CBSA3W C OCTPbIMM TPaBMaM.

Hpenynpemp,eum
He uncTuTe MeAMUMHCKNIA WAGHT Nt0BLIMM KeCTKUMI U
abpasuBHbIMI MaTepUanamu
+ He uncTyTe WwnaHr no6bIMI GeHONbHBIMU YMCTALLUMY
CpeAcTBaMU
+ HuKak He cTepunu3yiiTe WnaHr (T. €. HU B aBTOKNaBe, HI
3TUNEHOKCMAOM)

Bxumanme! [1na cobniopeHna 3akoHonpoekTa 65

KanudopHum gobasneHo cnegyloliee npegynpexzaexiue:

«370 373eN1e COREPXKUT XUMUYECKHE BELLECTBA, KOTOPbIE,
KaK M3BECTHO B LUTaTe KanudopHuA, BbI3bIBAIOT paK UK BPOXKAEHHDIE
ZedeKTbl N160 No-Apyromy BpeAAT penpofyKTUBHOI cucTeme».

YBegomneHue Ans nonb3oBaTeneil U NALMEHTOB: 0 filom
(ePbEe3HOM NPOUCLIECTBIM, KOTOPOE MOITIO GbiTb CIPOBOLMPOBAHO
3TUM MeaNUMHCKAM U3AenMeM, Cpasy e Coobluaiite npousBoguTento
Y €70 YNIONHOMOYEHHOMY NPEACTABUTENIO U B OpraH

6-yTOBbIIt MeAULIMHCKINiA COEAMHUTENbHbIIA LNAHT
(Homep o Katanory 570304)

WHCTpYKLMM no ouncrke

Mo mepe HeoOX0AMMOCTIN NOBEPXHOCTD MEAMULMHCKOrO
COe/MHUTENbHOTO LWNaHra Game Ready™ MOXHO NpoTUpaTb Mbiom
1 BOJON.

[na 06e33apamBaHmtA NOBEPXHOCTI MOXHO MCMONb30BATb
onpefenexHble CpejCTBa, AOCTYMHbIE B NpoAaxe. [py1 3TOM HyXHO
BCer/ja BbINONHATb MHCTPYKLUY, NPUnaraemble K TakuM CpeCcTBam.
PekomeHzyem ncnonb3oBarb UNCTALLME (PEACTBA Ha OCHOBE
YeTBePTUYHOr0 aMMOHIA, Takme kak Cavicide®. Pekomenzyem no
BO3MOXHOCT 1CMI0Nb30BaTh candeTkin Caviwipes® v uX SKBUBANEHT.
Take CNOMOLLbIO MATKOi TKaH! MOXHO HAaHOCUTb XMAKOe CPeaCTBO.
Kakoe 6b1 cpeACTBO HI UCMIONB30BANOCH, CNIEAYIITE UHCTPYKLMAM ero
NpoU3BOANTENS, 4TOObI ONpeAeNuTh, CKOMbKO BpeMeHM CPeACTBO
JLOMKHO HaXOAUTLCA Ha LUMaHre ANA HaAnexalledt fe3nHdexumn.

06cnyvBaHNe TOYEK NOAKNIOYEHNA LWAHTA

Bo3mo3HO, TOUKN MOZKNHUEHIA WAaHTa NoTpebyeTca nepuognyeckm
(Ma3blBaTb. Mcnonb3yiite TONbKO CUNMKOHOBbIE CMa3KM, TaK Kak
HedTAHblE CMA3Ky Pa3pyLIAOT KOMMOHEHTbI COEAMHUTENBHOTO LUNAHTa
11 aHHYNMPYIOT rapaHTyio. YT06bl MONYUNTb CUTMKOHOBI 33P0O30/1b OT
Game Ready, no3BoHuTe B CNyx6y NOAAEPKKI KNMEHTOB NO HOMEpY
1-888-GameReady (1-888-426-3732).

TapaHTna
Ha MeanuUMHCKWil coemHuTeNbHBIN WnaHr Game Ready* gaetca
TapaHTus, LeicTBYHOLIAA OAMH rof ¢ 4aTbl MOKYMKIA.

Ecnny Bac BO3HMKNM BONPOCHI MM BaM HYXHa AONOAHUTENbHAA
MH$OpMaLya, No3BOHNUTE B CNy 0y NOAAEPXKK KnueHToB Game Ready
no Homepy 1-888-GameReady (1-888-426-3732).

OTnyCKaeml TonbKo

ToCYAAPCTBEHHOI BNACTU.
0 peyenty A

L13]

Mepvuunckoe yctpoiicteo

- YHuKanbHbIi npeHTuuKkatop
ycrpoiicTa

% Wmnoptep

Tluctpubbtotop 8 CLLA: CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420 USA (CLLUA).
Ecnm Bt Haxogutecs B CLUIA, 38oHuTe no Homepy 1-888-GAMEREADY (1-888-426-3732). www.gameready.com

Emergo Europe,
Prinsessegracht 20,
2514 AP The Hague,
The Netherlands
(Huaepnatab).

wld CoolSystems, Inc.,
DBA Game Ready,
1800 Sutter St. Ste. 500,
Concord, CA 94520 USA (CLLA).

* 3aperucrpupc i p
© CoolSystems, Inc., 2020 r. Bce npaBa 3awmwensi. 11.06.2021

UCTPUPOBAHHbIN TOBAPHBIA 3HaK koMnaxum CoolSystems, Inc. unu ee adidunuposaHHbIX nu.

@ Avanos Medical Belgium BVBA, ~ Cnokcop 8 Asctpanuu: Emergo Australia
Leonardo da Vincilaan 1,
1930 Zaventem, Belgium
(Benbrus).

201 Sussex Street, Darling Park, Tower Il Level 20
Sydney NSW 2000, Australia (ABc1punm)

Cce

15-M1-1422-01
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6' MEDICINSKO PRIKLJUCNO CREVO

Namena

Prikljucna creva Game Ready* su namenjena za upotrebu sa kontrolnom
jedinicom Game Ready* (GRPro* 2.1) i omotacima Game Ready* kao
sistem za lecenje postoperativnih i akutnih povreda u cilju smanjenja
edema/otoka i bolova za koje su indikovane hladna i kompresijska
terapija. Ovaj sistem je namenjen za koris¢enje samo od strane
licenciranih zdravstvenih radnika ili po njihovom nalogu u bolnicama,
rehabilitacionim centrima, ambulantama, ustanovama za atletski
trening ili kucnim uslovima. Klinicke prednosti ukljuuju smanjenje
bolova i edema/otoka izazvanih postoperativnim i akutnim povredama.

Upozorenja
+ Namedicinskom crevu nemojte koristiti nikakve grube ili
abrazivne materijale
«Na crevu nemojte koristite sredstva za ¢iScenje na bazi fenola
« Ne podvrgavajte crevo nikakvim protokolima sterilizacije
(tj. sterilizaciji u autoklavu ili sterilizaciji etilen oksidom)

Upozorenje: u skladu sa Kalifornijskim predlogom 65,

ukljuceno je sledece upozorenje: Ovaj proizvod sadrzi

hemikalije za koje drZava Kalifornija zna da izazivaju rak,
urodene nedostatke ili drugu reproduktivnu Stetu.

Obavestenje korisnicima/pacijentima: Odmah prijavite
proizvodacu ili njegovom ovlas¢enom predstavniku i svom nacionalnom
telu svaki ozbiljni incident koji se mogao dogoditi zbog ovog
medicinskog proizvoda.

6' Medicinsko prikljucno crevo (PN 570304)

Uputstva za iScenje
Povriinu medicinskog prikljucnog creva Game Ready* po potrebi
mozZete obrisati sapunom i vodom.

Za dekontaminaciju povrSine moZete koristiti neka komercijalno
dostupna sredstva, uvek prateci uputstva dobijena uz sredstvo.
Preporucujemo sredstva za ¢iscenje na bazi kvartarnog amonijaka,

kao Sto je Cavicide®. Kada je to moguce, preporucujemo upotrebu
Caviwipes® ili ekvivalenta. Tecni oblik se takode moze primeniti
pomocu mekane krpe. U svim slucajevima sledite uputstva proizvodaca
sredstava za CiScenje da biste utvrdili potrebno vreme izlaganja za
pravilnu dezinfekciju.

OdrZavanje spojeva creva

Spojevi creva povremeno mogu zahtevati podmazivanje. Koristite samo
silikonske lubrikante jer ¢e proizvodi na bazi nafte unistiti komponente
prikljucnog creva i ponistiti garanciju. Silikonski sprej moZete nabaviti
od Game Ready tako 3to Cete se obratiti korisnickoj sluzbi na 1.888.
GameReady (1.888.426.3732).

Garancija
Medicinsko prikljucno crevo Game Ready* ima garanciju jednu
godinu od dana kupovine.

Obratite se korisnickoj sluzbi ako imate pitanja ili za dalje
Informacije na 1.888.GameReady (1.888.426.3732).

Samo na
lekarski recept

Medicinski uredaj

A [T [®

Jedinstveni identifikator
uredaja

U SAD distribuira kompanija CoolSystems, Inc., 1800 Sutter St., Ste. 500, Concord, CA 95420

USA.In SAD, 1-888-GAMEREADY (1-888-426-3732). www.gameready.com
wld CoolSystems, Inc., Emergo Europe, @
DBA Game Ready, Prinsessegracht 20,
1800 Sutter St. Ste. 500, 2514 AP The Hague,
Concord, CA 94520 SAD. Holandija.

* Registrovani zastitni znak ili zastitni znak kompanije CoolSystems, Inc. ili njenih povezanih drustava.
15-M1-1427-01

© 2020 CoolSystems, Inc. Sva prava zadrZana. 2021-06-11

Avanos Medical Belgium BVBA, Sponzorisano u Australiji od strane Emergo
Leonardo da Vincilaan 1,
1930 Zaventem, Belgija.

Australia
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